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L162/1 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 3.7.2000

SMERNICA 2000/14/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

z 8. maja 2000

tykajica sa aproximdcie pravnych predpisov ¢lenskych $titov vzhladom na emisiu hluku v prostredi
pochddzajicu zo zariadeni pouZivanych vo volnom priestranstve

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmd na jej clanok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (?),

v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (3),

kedze:

(1) V rdmci vnatorného trhu sa maji poziadavky na emisiu
hluku zariaden{ pouzivanych vo volnom priestranstve har-
monizovat, aby sa zabranilo vytvdraniu prekdzok volného
pohybu tychto zariadeni. Zredukovanie pripustnych hla-
din hluku tychto zariadeni bude chrénit zdravie a pohodu

obyvatelov, ako aj Zivotné prostredie. Verejnosti by sa mali
poskytnut taktiez informdcie o hluku emitovanom takymi
zariadeniami.

Doterajsie pravne predpisy spolocenstva tykajice sa emi-
sie hluku zariaden{ pouzivanych vo volnom priestranstve
pozostavaju z nasledovnych deviatich smernic, ktoré sa
vztahuji na niektoré typy stavebnych strojov a kosaciek
trdvy: smernica Rady 79/113/EHS z 19. decembra 1978
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tyka-
jucich sa stanovenia emisii hluku stavebnych strojov
a zariadeni (¥), smernica Rady 84/532/EHS zo 17. septem-
bra 1984 o aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych §td-
tov tykajiicich sa spolo¢nych ustanoveni pre stavebné
zariadenia a vybavenia (°), smernica Rady 84/533/EHS
z0 17. septembra 1984 o aproximadcii pravnych predpisov
¢lenskych $tatov tykajtcich sa pripustnej hladiny akustic-
kého  vykonu kompresorov (°), smernica Rady
84/534[EHS zo 17. septembra 1984 o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa pripustnej
hladiny akustického vykonu vezovych Zeriavov (7), smer-
nica Rady 84/535/EHS zo 17. septembra 1984 o aproxi-
macii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa
pripustnej hladiny akustického vykonu zvéracich

(4 U.v.ESL 33, 8.2.1979, s. 15. Smernica naposledy zmenend smer-
_ nicou Komisie 85/405/EHS (U. v. ES L 233, 30.8.1985, s. 9).
() U.v.ESC124,22.41998,s. 1. (> U.v.ESL 300, 19.11.1984, s. 111. Smernica v zneni smernice

) U.v.ES C 407, 28.12.1998, s. 18. 88/665/EHS (U. v. ES L 382, 31.12.1988, s. 42).

(}) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 1. aprila 1998 (U. v. ES C 138, (®) U.v.ESL300,19.11.1984,s. 123. Smernica v zneni smernice Komi-
4.5.1998, 5. 84). Spolo¢nd pozicia Rady z 24. janudra 2000 (U. v. ES sie 85/406/EHS (U. v. ES L 233, 30.8.1985, s. 11).
C 83, 22.3.2000, s. 1), a rozhodnutic Eurépskeho parlamentu ?) U.v.ESL 300,19.11.1984, s. 130. Smernica v znen{ smernice Komi-

z 15. marca 2000. sie 87/405/EHS (U.v. ES L 220, 8.8.1988, s. 60).
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generdtorov (1), smernica Rady 84/536/EHS zo 17. sep-
tembra 1984 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych
Stdtov tykajticich sa pripustnej hladiny akustického vykonu
silnopridovych  generdtorov (3,  smernica  Rady
84/537EHS zo 17. septembra 1984 o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa pripustnej
hladiny akustického vykonu ru¢ne drzanych drvicov
a zhfnaCov beténu (3), smernica Rady 84/538/EHS
z0 17. septembra 1984 o aproximadcii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajtcich sa pripustnej hladiny akustic-
kého vykonu kosaciek na trdvu (*) a smernica Rady
86/662/EHS z 22. decembra 1986 o obmedzeni hluku
emitovaného hydraulickymi rypadlami, lanami ovldda-
nymi rypadlami, zhifa¢mi, naklada¢mi
a rypadlami/naklada¢mi (%), dalej uvddzané ako ,existujtice
smernice®; tieto smernice uvddzaji poziadavky ohladne
pripustnych hladin hluku, skasobnych predpisov hluku,
oznafovania a postupov posudzovania zhody pre kazdy
typ zariadenia osobitne. Zjednodusenie tychto vnitrostat-
nych pravnych predpisov a tvorba zdkladu pre redukciu
emisie hluku zariadeni na pouZitie vo volnom priestran-
stve je vhodné.

Této smernica je zaloZend na principoch a koncepcidch
stanovenych v rozhodnuti Rady zo 7. mdja 1985 o novom
pristupe k technickej harmonizéicii a normam (9). Vyssie
uvedené principy sa dalej rozvijali v rozhodnuti Rady
93/465/EHS z 22. jala 1993 o moduloch pouzivanych
v technickych zostladovacich smerniciach pre rozlicné
fazy procesu posudzovania zhody a pravidld pre umiest-
fiovanie a pouZivanie oznacenia CE — zhody (7).

Piaty plan environmentélnej ¢innosti pripojeny k rozhod-
nutiv z 1. februdra 1993 (3) identifikuje hluk ako
jedenz najndtlakovejsich environmentdlnych problémov
v mestskych oblastiach a potrebu konat so zretefom na roz-
licné zdroje hluku.

V Zelenom dokumente ,Budica politika hluku“ sa Komi-
sia zaoberala hlukom v prostredi ako jednym z hlavnych
lokdlnych environmentdlnych problémov v Eurépe a ozné-
mila svoj zdmer navrhnit rimcovd smernicu na kontrolu
emisie hluku zariadeni na pouzitie vo volnom priestran-
stve.

U.v.ESL 300, 19.11.1984, s. 142. Smernica v zneni smernice Komi-

sie 85/407EHS (U v.ESL 233, 30.8.1985, 5. 16).

U.v.ESL 300, 19.11.1984, s. 149. Smernica v zneni smernice Komi-
sie 85/408/EHS (U. v. ES L 233, 30.8.1985, 5. 18).

U.v.ESL 300,19.11.1984,s. 156. Smernica v zneni smernice Komi-
sie 85/409/EHS (U v.ESL 233, 30.8.1985, s. 20).

U. v. ES L 300, 19.11.1984, s. 171. Smernica naposledy zmenend
smernicou 88/181/EHS (U. v.ESL 81, 26.3.1988, s. 71).

U.v.ESL 384,11.12.1986, s. 1. Smernica naposledy zmenend smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/27/ES (U. v. ES L 168,
18.7.1995, 5. 14).

U.v.ES C 136, 4.6.1985, 5. 1.

U.v.ES L 220, 30.8.1993, s. 23.

U.v.ESC138,17.5.1983,s. 1.

(6)

(10)

Clenské staty by mali zabezpecit, aby zariadenia na ktoré
sa vztahuje tito smernica boli v sdlade s jej poziadavkami
pri umiestiiovani na trh alebo uvddzani do prevadzky
v ¢lenskych stitoch. Poziadavky chrdniace zamestnancov
regulovanim pouZivania vonkajsich zariadeni nie st
ovplyvnené touto smernicou.

Clenské staty by nemali zakazovat, obmedzovat alebo bré-
nit umiestiiovaniu na trh alebo uvddzaniu do prevadzky
na ich tzemi takych zariadeni, ktoré sii v zhode s pozia-
davkami tejto smernice, maji CE oznalenie a vyznacend
zarucent hladinu akustického vykonu a st sprevadzané EC
vyhldsenim o zhode.

Vyrobca alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spolo-
Censtve by mal byt zodpovedny za zabezpecenie, Ze zaria-
denie je v zhode s ustanoveniami tejto smernice a akych-
kolvek inych smernic, ktoré pren platia. Vyrobca alebo
jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve by mal
pripevnit CE oznalenie a vyznacenie zarucenej hladiny
akustického vykonu na zariadenie a zabezpe(it, aby bolo
zariadenie sprevddzané EC vyhldsenim o zhode, aby sa nim
potvrdilo, Ze zariadenie je v zhode s ustanoveniami tejto
smernice a akychkolvek inych smernic, ktoré sa nan vzta-
huja.

Clenské staty, ak treba v spolupréci s inymi clenskymi $tat-
mi, by mali podniknit vSetky prislusné opatrenia, aby
zabezpedili, Ze nezhodné zariadenie bude v budiicnosti
v zhode, alebo bude vynaté z trhu. Nélezité dodrziavanie
a uplatiiovanie tejto smernice je nevyhnutné na splnenie
cielov tejto smernice. UZSia spoluprica v trhovom dozore
prostrednictvom neustdlej vymeny informadcii je potrebna.
Preto by sa mal zalozit vybor.

Oznacenie zariadenia na pouzitie vo volnom priestranstve
s jeho zarucenou hladinou akustického vykonu je dolezité
na to, aby si mohli spotrebitelia a pouzivatelia informo-
vane vybrat zariadenie a ako zdklad pre nariadenie o pou-
zivani alebo ekonomické nastroje, ktoré sa maji prijat
na miestnej alebo vnutrostdtnej drovni. Toto oznacenie
musi byt zretelné a jednoznacné. Vyznacené hodnoty by
mali byt zarucené vyrobcom. Je primerané, Ze vyznacenie
emisie hluku vo forme zarucenej hladiny akustického
vykonu by malo sprevddzat CE oznalenie. Jednotny, sta-
bilny postup pre posudzovanie hodnét emisie hluku je
nevyhnutnou podmienkou spolahlivého oznacovania.
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(11)

(13)

(14)

Existujiice smernice tykajice sa kompresorov, veZovych
zeriavov, zvaracich a silnopradovych generdtorov a drvi-
¢ov a zhfnacov betonu Ziadaji Komisiu, aby predlozila
ndvrhy na zniZenie pripustnych hladin hluku. Technolé-
gia znizovania hluku pre niektoré iné zariadenia pre pou-
zitie vonku (napr. zrovndvace, spevilovace zeminy nakla-
dacového typu, vykldpace, vyvazované zdvizné voziky
pohdniané spalovacim motorom, pojazdné Zeriavy, sta-
vebné vytahy, stavebné zdvihdky, ubfjacie stroje, finiséry
na dlazbu a hydraulické tlakové zdroje) je k dispozicii, ale
vo vSeobecnosti sa nepouziva. Prieskumy ukazuju, Ze hod-
noty emisie hluku zariadeni pre pouzitie vonku toho istého
vykonu, ktoré st prave na trhu, sa mozu odliovat viac ako
10 dB. Je vhodné zmensit emisie hluku zariadeni vzhladom
na medzné hodnoty hluku az na hladinu lepsich prevadz-
kovatelov na stcasnom trhu v dvoch $tddidch, aby sa
vyrobcom, ktorf uz nie st v zhode s poziadavkami, posky-
tol dostato¢ny ¢as na prisposobenie ich zariadenia Ziada-
nej$im medznym hodnotam.

Rozli¢né postupy posudzovania zhody mozu byt povazo-
vané za vhodné pre rozlicné kategérie zariadeni. Rozhod-
nutie 93/465/EHS pontka rozlicné moduly na pouzitie
postupov posudzovania zhody. Co sa tyka zariaden{ pod-
liehajucich pripustnym hladindm akustického vykonu,
postup pozostdvajici z Ucasti notifikovaného organu
na kontrolu zhody s ustanoveniami tejto smernice vo fize
navrhovania a vyroby sa povazuje za vhodny. Samo-
certifikdcia sa povazuje za vhodni pre zariadenia podlie-
hajuce iba oznaceniu hluku. Sledovanie je nevyhnutné.

Technické a administrativne normy notifikovanych orga-
nov v celom spolocenstve by mali byt rovnaké. Toto sa
moze dosiahnut iba stanovenim minimdlnych kritérii,
ktoré musia splnit.

Zozbieranie idajov o hluku sa povazuje za nevyhnutné
ako zdklad pre informovany vyber spotrebitela a pre dalsie
posudzovanie nového technologického vyvoja clenskymi
$tdtmi a Komisiou a potrebou pre dalsiu legislativnu ¢in-
nost. Tieto udaje o hluku sa mozu zhromazdit jednodu-
chym zaslanim képie EC vyhldsenia o zhode ¢lenskému
$tatu a Komisii.

Na ochranu obyvatelov pred neprimerane vysokym vysta-
venim hluku by ¢lenské $taty mali byt schopné obmedzit,
v stlade s ustanoveniami zmluvy, pouzitie zariadenia
v prostredi.

(16)

(18)

Technické ustanovenia tykajice sa metéd merania musia
byt doplnené a prijaté, ako je to potrebné k technickému
pokroku a pokroku v Eurépskej normalizdcii. Opatrenia
potrebné na uplatiiovanie tejto smernice by mali byt pri-
jaté v stulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktoré uvddza postupy na uplatnenie
vykonnych pravomoci udelenych Komisii ().

Je dolezité znizif medzné hodnoty emisie hluku pre
kosacky na travu a orezdvacky trdvy/orezdvacky okrajov
travy, ktoré zostali nezmenené od prijatia smernice
84/538/EHS. Na poskytnutie poucenia priemyslu by mali
byt pre Staddium II uvedené ndzorné obrazky pre nizsie
medzné hodnoty. Komisia by mala predlozit spravu Eur6p-
skemu parlamentu a Rade o tom, & a v akom rozsahu
technicky pokrok dovoluje znizenie medznych hodnot pre
kosacky na travu a orezdvacky travy/orezdvacky okrajov
travy a ak je to vhodné, predlozit ndvrh na zmenu tejto
smernice.

Téato smernica nahradza existujice smernice; existujice
smernice sa musia zrusit, ked sa stani poziadavky tejto
smernice Gc¢inné. Prechodné obdobia st potrebné
na umoznenie hladkého prechodu z existujicich smernic
na tito smernicu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Ciele

Cielom tejto smernice je harmonizicia prava clenskych $titov

tykajiceho sa noriem emisii hluku, postupov posudzovania

zhody, oznacenia, technickej dokumentdcie a zberu tdajov

tykajticich sa emisie hluku v prostredi zo zariadeni na pouZitie vo
volnom priestranstve. Smernica prispeje k hladkému fungovaniu
vnutorného trhu, kedZe bude chrénit ludské zdravie a pohodu.

() U.v.ESL 184,17.7.1999,s. 23.
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Cldnok 2

Rozsah platnosti

1. Této smernica sa uplatiiuje plati zariadenia na pouzitie vo vol-
nom priestranstve uvedené v ¢lankoch 12 a 13 a definované v pri-
lohe 1. Tdto smernica sa vztahuje iba na zariadenia, ktoré st
umiestnené na trhu alebo uvedené do prevadzky ako celok
vhodny na urcené pouzitie. Nepohdnané pridavné zariadenia,
ktoré sii osobitne umiestiiované na trh alebo uvddzané do pre-
vadzky, sa musia vyltcit, aZ na ru¢ne pohdnané drvice a zhffiace
beténu a na hydraulické kladiva.

2. Nasledovné sa musi z rozsahu platnosti tejto smernice vyliicit:

— vSetky zariadenia v prvom rade urcené na prepravu tovarov
alebo 0sob po cestich alebo Zeleznicou alebo vzduchom
alebo po vode,

— zariadenia $pecidlne navrhnuté a zostrojené na vojenské
a policajné tcely a pre pohotovostné sluzby.

Cldnok 3

Definicie

Na tcely tejto smernice musia platit nasledovné definicie:

a) ,zariadenie na pouzitie vo volnom priestranstve” znamend
strojné zariadenie definované v ¢ldnku 1 ods. 2 smernice
98/37/[ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 22. jina 1998
o0 aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich
sa strojnych zariadent, (%) ktoré je bud samohybné, alebo moze
byt pohdnané a ktoré, bez ohladu na riadiace zlozky, je uréené
na pouzitie podla typu v otvorenom priestore a ktoré pri-
spieva k environmentdlnemu emitovaniu hluku. PouZzitie
zariadenia v prostredi, kde prenos hluku nie je, alebo nie je
dostato¢ne ovplyvneny (napriklad pod stanmi, pod krytmi
na ochranu pred dazdom, alebo pod strechami domov), sa
povazuje za pouZitie v otvorenom priestore. TaktieZ to zna-
mend zariadenie pre priemyselné alebo environmentalne apli-
kdcie nepohdnané motorom, ktoré je ur¢ené podla jeho typu
na pouzitie vo volnom priestranstve a ktoré prispieva k envi-
ronmentilnemu emitovaniu hluku. V3etky tieto typy zariadeni
sa dalej uvddzaju ako ,zariadenia®;

M U/. v.ESL 207,23.7.1998, s. 1. Smernica v znen{ smernice 98/79/ES
(U.v.ESL 331, 7.12.1998,s. 1).

b) ,postupy posudzovania zhody* znamenaji postupy uvedené
v prilohdch V az VIII zaloZené na rozhodnuti 93/465/EHS;

¢) ,oznaenie“ znamend viditelné, citatelné a nezmazatelné upev-
nenie CE oznacenia definovaného v rozhodnuti 93/465/EHS
na zariadenie, sprevadzané vyznaCenim zarucenej hladiny
akustického vykonu;

d) ,hladina akustického vykonu Ly, ,“ znamend A-vdzend silu
zvuku v dB vo vztahu k 1 pW, ako je to definované v EN ISO
3744:1995 a EN ISO 3746:1995;

e) ,namerand hladina akustického vykonu“ znamend hladinu
akustického vykonu urcend z merani, ako je to uvedené v pri-
lohe III; namerané hodnoty mézu byt urcené bud z jedného
zdstupcu stroja pre typ zariadenia, alebo z priemeru merani
viacerych strojov;

f) ,zarucend hladina akustického vykonu“ znamena hladinu aku-
stického vykonu urcent v stlade s poziadavkami uvedenymi
v prilohe III, ktord zahfna neistotu na zdklade zmeny vyroby
a postupov merania a ak vyrobca alebo jeho oprdvneny
zéastupca usadeny v spolocenstve potvrdi, Ze podla technic-
kych ndstrojov pouzitych a uvedenych v technickej dokumen-
tacii nie je prekrocend.

Clanok 4

Umiestfiovanie na trh

1. Zariadenia uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 sa nesmi umiestilovat
na trh alebo uvddzat do prevadzky, pokial vyrobca alebo jeho
opravneny zdstupca usadeny v spolodenstve nezabezpedi, Ze:

— zariadenie splfia poziadavky tykajtice sa emisie hluku v pro-
stredi podla tejto smernice,

— postupy posudzovania zhody uvedené v ¢lanku 14 sa vyko-
nali,

— zariadenie nesie CE oznacenie a vyznacenie zarucenej hladiny
akustického vykonu a je sprevadzané ES vyhldsenim o zhode.

2. Ak ani vyrobca, ani jeho oprdvneny zdstupca nie st usadeni
v spoloCenstve, povinnosti tejto smernice sa uplatnia pre akiikol-
vek osobu, ktord umiestiiuje zariadenie na trh alebo ho uvadza do
prevadzky v spolocenstve.
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Cldnok 5

Trhovy dozor

1. Clenské §téty prijmd prislusné opatrenia, aby zabezpeili, ze
zariadenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 moZe byt umiestnené na trh
alebo uvedené do prevddzky iba vtedy, ak je v stlade s ustanove-
niami tejto smernice, nesie CE oznacenie a vyznacenie zarucenej
hladiny akustického vykonu a je sprevidzané EC vyhldsenim
o zhode.

2. Sposobilé organy clenskych Stdtov si musia navzdjom pomd-
hat pri plneni svojich povinnost{ pri vykondvani trhového dozo-
ru.

Clanok 6

Volny pohyb

1. Clenské Stéty nesmt zakdzat, obmedzit alebo branit umiest-
fiovaniu zariadenia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1, ktoré je v sulade
s ustanoveniami tejto smernice, md CE oznacenie a vyznacenie
zaruCenej hladiny akustického vykonu a je sprevddzané EC vyhla-
senim o zhode, na trh alebo jeho uvddzaniu do prevadzky na svo-
jom uzemi.

2. Na veltrhoch, vystavich, predvddzaniach a podobnych udalo-
stiach nesmu ¢lenské $taty branit ukazovaniu zariadenia uvede-
ného v ¢lanku 2 ods. 1, ktoré nie je v stilade s ustanoveniami tejto
smernice za predpokladu, zZe viditelny znak jasne vyjadruje, Ze
také zariadenie nie je v zhode a Ze sa neumiestni na trh alebo
neuvedie do prevadzky, pokial nebude vyrobcom alebo jeho
opravnenym zdstupcom usadeny v spolocenstve s tymito ustano-
veniami zostladené. Pocas predvadzani sa musia prijat primerané
bezpecnostné opatrenia, aby sa zabezpecila ochrana os6b.

Clanok 7

Predpoklad zhody

Clenské staty musia predpokladat, Ze zariadenie uvedené v ¢lanku
2 ods. 1, ktoré ma CE oznacenie a vyznacenie zarucenej hladiny
akustického vykonu a ktoré je sprevadzané EC vyhldsenim
o zhode, je v stlade s ustanoveniami tejto smernice.

Cldnok 8

EC vyhlisenie o zhode

1. Aby vyrobca zariadenia uvedeného v ¢ldnku 2 ods. 1 alebo
jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve potvrdil, Ze
polozka zariadenia je v silade s ustanoveniami tejto smernice
vystavi EC vyhldsenie o zhode pre kazdy typ vyrobeného zaria-
denia; minimdlny obsah tohto vyhldsenia o zhode je uvedeny
v prilohe II.

2. Clensky $tét moze ziadat, aby vyhldsenie o zhode bolo vysta-
vené v alebo prelozené do tradného jazyka spolocenstva alebo
jazykov urcenych ¢lenskym $tdtom, ak je zariadenie umiestnené
na trh alebo uvedené do prevadzky na jeho tzemi.

3. Vyrobca zariadenia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 alebo jeho
oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve musi zachovat vzor
EC vyhldsenia o zhode na 10 rokov od datumu, kedy bolo zaria-
denie naposledy vyrobené, spolu s technickou dokumentéciou,
ako je stanovené v bode 3 prilohy V, bod 3 prilohy VI, bod 2 pri-
lohe VII, bode 3.1 a 3.3. prilohy VIIL

Cldnok 9

Nestilad zariadenia

1. Ak clensky stat zisti, Ze zariadenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1,
ktoré je umiestnené na trh alebo uvedené do prevddzky, nie je
v zhode s poziadavkami tejto smernice, musi prijat vSetky pri-
slusné opatrenia, aby vyrobca alebo jeho opravneny zdstupca usa-
deny v spolocenstve zosuladil zariadenie s ustanoveniami tejto
smernice.

2. Pokial

a) st prekrocené medzné hodnoty uvedené v ¢lanku 12; alebo

b) pretrvdva nesdlad s ostatnymi ustanoveniami tejto smernice
napriek opatreniam prijatym podla odseku 1;

prislusny ¢lensky $tat musi prijat vSetky potrebné opatrenia, aby
obmedzil alebo zabranil umiestiovaniu na trh alebo uvddzaniu
do prevadzky takéhoto zariadenia, alebo aby zabezpedil jeho
vyiatie z trhu. Clensky $tdt musi ihned informovat Komisiu
a ostatné ¢lenské 3taty o takychto opatreniach.
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3. Komisia musi zacat porady s prislusnymi stranami ¢o mozno
najskor. Ak po tychto poradich Komisia zisti, Ze:

— opatrenia st opodstatnené, ihned o tom informuje ¢lensky
stat, ktory prevzal iniciativu a ostatné ¢lenské staty,

— opatrenia sti neopodstatnené, ihned o tom informuje ¢lensky
stat, ktory prevzal iniciativu, ostatné ¢lenské staty a vyrobcu
alebo jeho opravneného zastupcu usadeny v spolocenstve.

4. Komisia zabezpedi, aby ¢lenské $taty boli informované o prie-
behu a vysledku tohto postupu.

Cldnok 10

Privne opravné prostriedky

Akékolvek opatrenie prijaté clenskym Stditom podla tejto
smernice, ktoré obmedzuje umiestiiovanie na trh alebo uvddzanie
do prevadzky zariadenia na ktoré sa vztahuje tito smernica, musf
stanovovat presné dovody, na ktorych je zalozené. Také prijaté
opatrenie musi byt ozndmené ¢o mozno najskor prislusnej strane,
ktora musi byt zdroven informovand o opravnom prostriedku,
ktory mu je k dispozicii podla platného pravneho predpisu
v prislusnom ¢lenskom S§tdte, a o lehotdch, ktorym takd ndprava
podlieha.

Cldnok 11

Oznacenie

1. Zariadenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 umiestnené na trh alebo
uvedené do prevadzky, ktoré je v stlade s ustanoveniami tejto
smernice musi mat CE oznacenie zhody. Oznacenie musi pozo-
stavat z inicidlok ,CE“. Tvar oznacenia, ktoré sa méd pouZit, je zn-
zorneny v prilohe IV.

2. CE oznacenie musi byt sprevadzané vyznaCenim zarucenej
hladiny akustického vykonu. Model tohto vyznacenia je uvedeny
v prilohe IV.

3. CE oznacenie zhody a vyznacenie zarucenej hladiny akustic-
kého vykonu musi byt pripevnené viditelnou, ¢itatelnou a nezma-
zatelnou formou na kazdy kus zariadenia.

4. Pripevnenie oznaceni alebo popisov na zariadenie, ktoré st
lahko vyznamovo zamenitelné so zretefom na CE oznacenie,
alebo vyznacenie zarucenej hladiny akustického vykonu, sa zaka-
zuje. Akékolvek iné oznacenie moze byt pripevnené na zariade-
nie za predpokladu, Ze viditelnost a Citatelnost CE oznacenia
a vyznacenia zarucenej hladiny akustického vykonu sa tym nezni-
Zi.

5. Ak sa zariadenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 vztahujt iné smer-
nice tykajdce sa inych hladisk a ktoré taktiez vyzadujii pripevne-
nie CE oznacenia, oznacenie musi vyjadrovat, Ze takéto zariade-
nie spliia aj ustanovenia tychto smernic. Avsak, ak by mala jedna
alebo viaceré z tychto smernic dovolit vyrobcovi, pocas prechod-
ného obdobia, aby si vybral, ktoré Gipravy pouzije, CE oznacenie
musi vyjadrovat, Ze zariadenie spliia iba ustanovenia smernic
uplatnitelnych vyrobcom. V tomto pripade musia byt podrob-
nosti tykajtice sa tychto smernic, uverejnenych v Uradnom vestniku
eurGpskych spolocenstiev, uvedené v dokumentoch, upozorneniach
alebo navodoch pozadovanych tymi smernicami a musia spreva-
dzat takéto zariadenie.

Cldnok 12

Zariadenie podliehajice medziam hluku

Zarucend hladina akustického vykonu zariadeni uvedenych niz-
$ie nesmie prevysovat pripustnd hladinu akustického vykonu, ako
je uvedené v nasledovnych tabulkdch medznych hodnot:

— stavebné vytahy pre prepravu tovarov (pohdniané spalovacim
motorom)

definicia: priloha I, polozka 3. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 3,

— ubijacie stroje (iba vibra¢né a nevibra¢né valce, vibraéné platne
a vibracné ubijacky)

definicia: priloha I, polozka 8. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 8,

— kompresory (< 350 kW)

definicia:  priloha I, polozka 9. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 9,

— ruéne pohdnané drvice a zhfiiace beténu

definicia:  priloha I, polozka 10. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 10,

— stavebné zdvihdky (pohdnané spalovacim motorom)

definicia: priloha I, polozka 12. Meranie: priloha II, ¢ast B, polo-
7ka 12,

— zhface (< 500 kW)

definicia:  priloha I, polozka 16. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 16,

— vykldpace (< 500 kW)

definicia:  priloha I, polozka 18. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 18,
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— rypadld, hydraulické alebo lanami ovladané (< 500 kW)

definicia:
7ka 20,

priloha [, polozka 20. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— rypadla-nakladace (< 500 kW)

definicia:
7ka 21,

priloha [, polozka 21. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— zrovnavace (< 500 kW)

definicia:
7ka 23,

priloha [, polozka 23. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— hydraulické tlakové zdroje

definicia:
zka 29,

priloha I, polozka 29. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— spevilovaée zeminy naklada¢ového typu s naberacom
(< 500 kW)

definicia:  priloha I, polozka 31. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 31,

— kosacky na trdvu (okrem polnohospodarskych a lesnickych
zariadeni a viactcelové pristroje, ktorych hlavny motorizo-
vany komponent md instalovand energiu viac ako 20 kW)

definicia:
zka 32,

priloha I, polozka 32. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— orezavacky travy|orezdvacky okrajov travy

definicia:  priloha I, polozka 33; Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 33,

— zdvizné voziky, pohdnané spalovacim motorom, vyvazované
(okrem inych vyvazovanych zdviznych vozikov, ako je to
definované v prilohe I, polozka 36, druhd zardzka s menovi-
tym objemom najviac 10 ton),

definicia:
7ka 36,

priloha I, polozka 36. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— nakladace (< 500 kW)

definicia:
zka 37,

priloha I, polozka 37. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— pojazdné Zeriavy

definicia:
7ka 38,

priloha I, polozka 38. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— motorové plecky (< 3 kW)

definicia:
7ka 40,

priloha I, polozka 40. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— fini$éry na dlazbu (okrem fini$érov na dlazbu vybavenych
vysoko kompresnymi hladidlami),

definicia:
7ka 41,

priloha [, polozka 41. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— silnopridové generdtory (< 400 kW)

definicia:
7ka 45,

priloha [, polozka 45. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— vezové Zeriavy

definicia:
zka 53,

priloha I, polozka 53. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— zvdracie generatory

definicia:
zka 57.

priloha I, polozka 57. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

Siet’ovogiianit:z‘llolzs%é ener Pripustnd hladina akustického vykonu v dB/1 pW
Elektrickd energia P, ()
Typ zariadenia v kw
hmotnostvslf otrebica m Stadium I od 3. janu- Stadium Ilod 3. janu-
o i dra 2002 dra 2006
sirka prierezu L v cm
Ubfjacie stroje (vibracné valce, vibra¢né platne, P<38 108 105
vibra¢né ubijacky)
8§<P<70 109 106
P>70 89 +111gP 86+ 111gP
Pdsové zhffiaCe, pdsovd nakladale, pdsové P <55 106 103
rypadld-nakladace
F>55 87+111gP 84+111gP
Kolesové zhtfnace, kolesové nakladace, kolesové
rypadld-nakladace, vykldpace, zrovndvacle, spev- P<55 104 101
fiovace zeminy nakladacového typu, vyvazované
zdvizné voziky pohdnané spalovacim motorom,
pojazdné Zeriavy, ubfjacie stroje (nevibra¢né val-
ce), finiéry na dlazbu, hydraulické tlakové zdroje P>55 85+111gP 82+111gP
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Sietovo intalovand ener-
gia P (v kW) Pripustnd hladina akustického vykonu v dB/1 pW
Elektrickd energia P, (')
Typ zariadenia v kw
hmotnost spotrebica m Stadium I od 3. janu- Stadium Ilod 3. janu-
vkg, dra 2002 dra 2006
Sirka prierezu L v cm
Rypadld, stavebné vytahy na prepravu tovaru, sta- P<15 96 93
vebné zdvihaky, motorové plecky
P>15 83+111gP 80+ 111gP
Rucne pohdnané drvice a zhfiace beténu ms15 107 105
15<m <30 94 +111gm 92+111gm
m > 30 96 +111gm 94+ 111gm
Vezové Zeriavy 98 +1g P 96 +1g P
Zvaracie a silnopridové generatory P <2 97 +1g Py 95 +1g Py
2<P,<10 98 +Ig P, 96 +1g P,
P, > 10 97 +Ig P 95 +Ig P,
Kompresory P<15 99 97
P>15 97 +21gP 95+ 21g P
Kosacky na travu, orezdvacky L<50 96 94 ()
trdvnikov/orezévacky okrajov trdvnikov
50<L<70 100 98
70 <L <120 100 98 (2)
L>120 105 103 ()

(") P pre zvdracie generatory: obvyklé zvaranie beZne ndsobené obvyklym napitim pri zataZeni pre najnizsiu hodnotu faktora

vykonnosti udaného vyrobcom.

P, pre silnopridové generdtory: zdkladnd energia podla ISO 8528-1:1993, bod 13.3.2.

(?) Iba ndzorné obrazky. Konecné obrizky budi zdvisiet od zmeny smernice podla spravy pozadovanej v clanku 20 (3). Ak
neexistuje takd zmena, obrdzky pre $tddium 1 budd nadalej platit pre $tddium II.

ako alebo rovné 0,5 pouzit vyssie ¢islo).

Cldnok 13

Zariadenia podliehajice iba oznaceniu hluku

Zaru¢end hladina akustického vykonu nizie uvedenych zariadeni
musi podliehat iba oznaceniu hluku:

— vzdus$né pristupové plosiny so spalovacim motorom

definicia:  priloha I, polozka 1. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

7ka 1,

— orezavace na Cistenie terénu

definicia:  priloha I, polozka 2; Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 2,

— stavebné vytahy na prepravu tovarov (s elektrickym moto-
rom)

definicia:
zka 3,

priloha I, polozka 3. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-

— stavebné pdsové pily

definicia:
7ka 4,

priloha I, polozka 4. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
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— stavebné kotacové pily

definicia: priloha I, polozka 5. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 5,

— retazové pily, prenosné

definicia: priloha I, polozka 6. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 6,

— kombinované vysokotlakové preplachovace a sacie vozidla

definicia:  priloha I, polozka 7. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 7,

— ubijacie stroje (iba vybusné ubijacky)

definicia:  priloha I, polozka 8. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 8,

— mieSacky beténu alebo malty

definicia:  priloha I, polozka 11. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 11,

— stavebné zdvihdky (s elektrickym motorom)

definicia:  priloha I, polozka 12. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 12,

— prepravné a striekacie stroje na betén a maltu

definicia:  priloha I, polozka 13. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7zka 13,

— dopravnikové pésy

definicia:  priloha I, polozka 14. Meranie: priloha II, ¢ast B, polo-
7ka 14,

— chladiace zariadenia na vozidlach

definicia: priloha I, polozka 15. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 15,

— vrtné supravy

definicia: priloha I, polozka 17. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 17,

— zariadenia na nakladanie a vykladanie zasobnikov alebo ciste-
rien na ndkladné autd

definicia: priloha I, polozka 19. Meranie: priloha II, &ast B, polo-
7ka 19,

— ndadoby na recykldciu skla

definicia:  priloha I, polozka 22. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 22,

— orezdvacky travnikov/orezdvacky okrajov travnikov

definicia:  priloha I, polozka 24. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 24,

— orezdvacky Zivych plotov

definicia:  priloha I, polozka 25. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 25,

— vysokotlakové preplachovace

definicia:  priloha I, polozka 26. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 26,

— vysokotlakové stroje na striekanie vody

definicia:  priloha I, polozka 27. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 27,

— hydraulické kladiva

definicia:  priloha I, polozka 28. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 28,

— frézy na péry

definicia: priloha I, polozka 30. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 30,

— odfukovace listia

definicia:  priloha I, polozka 34. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 34,

— zberace listia

definicia:  priloha I, polozka 35. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 35,

— zdvizné voziky, pohdnané spalovacim motorom, vyvazované
(iba ,ostatné vyvazované zdvizné voziky“ ako st definované
v prilohe I, polozka 36, druhd zardzka, s menovitym obje-
mom najviac 10 ton)

definicia:  priloha I, polozka 36. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 36,

— pojazdné kontajnery na odpadky

definicia:  priloha I, polozka 39. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 39,

— fini8éry na dlazbu (vybavené vysoko kompresnym hladidlom)

definicia:  priloha I, polozka 41. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 41,

— pil6tovacie zariadenia

definicia:  priloha I, polozka 42. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 42,

— ukladace potrubi

definicia:  priloha I, polozka 43. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 43,

— pasové vozidld na Gpravu snehu

definicia:  priloha I, polozka 44. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 44,

— silnopridové generdtory (> 400 kW)

definicia:  priloha I, polozka 45. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 45,
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— zametacie stroje

definicia:  priloha I, polozka 46. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 46,

— dopravné prostriedky na zber odpadkov

definicia:  priloha I, polozka 47. Meranie: priloha II, ¢ast B, polo-
7ka 47,

— cestné frézky

definicia:  priloha I, polozka 48. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 48,

— rozryvace

definicia:  priloha I, polozka 49. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 49,

— trhacie stroje[sekacky

definicia: priloha I, polozka 50. Meranie: priloha II, ¢ast B, polo-
7ka 50,

— stroje na odstrafiovanie snehu s rotujicimi ndstrojmi (samo-
hybné, okrem pripojnych zariadent)

definicia: priloha I, polozka 51. Meranie: priloha II, ¢ast B, polo-
7ka 51,

— sacie vozidld

definicia:  priloha I, polozka 52. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 52,

— priekopové rypadld

definicia:  priloha I, polozka 54. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 54,

— pojazdné miesace
definicia:  priloha I, polozka 55. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
7ka 55,

— vodné cerpadld (nie na pouzitie pod vodou)

definicia:  priloha I, polozka 56. Meranie: priloha III, ¢ast B, polo-
zka 56.

Cldnok 14

Posudzovanie zhody

1. Pred umiestnenim na trh alebo uvedenim do prevadzky aké-
hokolvek zariadenia uvedeného v ¢lanku 12 musi vyrobca alebo
jeho opravneny zastupca usadeny v spolocenstve podrobit kazdy
typ zariadeni jednému z nasledovnych postupov posudzovania

zhody:

— internd kontrola vyroby s posudzovanim technickej doku-
mentécie a pravidelny kontrolny postup uvedeny v prilohe VI,
alebo

— postup overovania jednotky uvedeny v prilohe VII, alebo

— postup tplného zabezpecovania kvality uvedeny v prilohe
VIIL

2. Pred umiestnenim na trh alebo uvedenim do prevadzky aké-
hokolvek zariadenia uvedeného v ¢lanku 13 musi vyrobca alebo
jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve podrobit kazdy
typ zariadenia postupu internej kontroly vyroby uvedenému
v prilohe V.

3. Clenské $tity musia zabezpecit, 7e Komisia a akykolvek iny
¢lensky $tat moze, na zaklade odovodnenej Ziadosti, ziskat vietky
informécie pouzité pocas postupu posudzovania zhody tykajtce
sa typu zariadenia a najmi technickej dokumentdcie poskytnutej
v prilohe V bod 3, prilohe VIbod 3, prilohe VII bod 2, prilohe VIII
body 3.1.a 3.3.

Cldnok 15

Notifikované orginy

1. Clenské stity musia podla svojho dsudku menovat orgdny
na vykondvanie alebo dozeranie nad postupmi posudzovania
zhody uvedenymi v ¢ldnku 14 ods. 1

2. Clenské staty musia menovat iba také organy, ktoré st v zhode
s kritériami stanovenymi v prilohe IX. Skuto¢nost, ze organ je
v stlade s kritériami prilohy IX k tejto smernici, neznamena, Ze
¢lensky $tdt je povinny ten organ menovat.

3. Kazdy ¢lensky $tat musi informovat Komisiu a ostatné ¢lenské
§taty o organoch, ktoré menovali, spolu so $pecifickymi Glohami
a postupmi preskasSania, na ktorych vykon boli tieto organy
menované a identifikacné ¢isla, ktoré im pred tym udelila Komi-
sia.

4. Komisia musi uverejnit zoznam notifikovanych orgdnov
v Uradnom vestniku eurdpskych spolocenstiev spolu s ich identifikac-
nymi ¢islami a tlohami, pre ktoré boli menované. Komisia musi
zabezpecit, aby sa zoznam aktualizoval.

5. Clensky $tét musi zrusit jeho notifikdciu, ak sa zisti, Ze orgdn
uZ viac nespliia kritérid uvedené v prilohe IX. Okamzite musi
informovat Komisiu a taktieZ ostatné ¢lenské staty.

Cldnok 16

Zber tdajov o hluku

1. Clenské stity musia prijat opatrenia potrebné pre zabezpece-
nie toho, Ze vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny
v spolocenstve musi zaslat prislusnému organu ¢lenského statu,
kde sidli alebo kde umiestiiuje na trh alebo uvddza do prevadzky
zariadenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1, a Komisii kpiu EC vyhla-
senia o zhode pre kazdy typ zariadenia uvedeného v ¢lanku 2
ods. 1
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2. Komisia musi zbierat tdaje spristupnené v stlade s odsekom
1 pre v3etky zariadenia.

3. Clenské stity mozu, na poziadanie, ziskat zozbierané tdaje od
Komisie.

4. Komisia musi uverejiiovat prislusné informdcie pravidelne,
najlepsie raz ro¢ne. Tieto uverejnenia musia obsahovat aspor
nasledovné ddaje pre kazdy typ alebo model zariadenia:

— siefovo instalovant energia alebo akiikolvek int hodnotu
tykajacu sa hluku,

— namerant hladina akustického vykonu,
— zarucent hladinu akustického vykonu,
— opis zariadenia,

— vyrobcu afalebo obchodnt znacku,

— (islo/ndzov modelu.

Cldnok 17
Regulicia pouZitia

Ustanovenia tejto smernice nesmt branit néroku ¢lenskych $ta-
tov uloZit, na zdklade dodrzania zmluvy:

— opatrenia na reguldciu pouzitia zariadenia uvedeného v ¢lanku
2 ods. 1 v oblastiach, ktoré povazuju za citlivé, v¢itane moz-
nosti obmedzenia pracovného ¢as zariadenia,

— také poziadavky, ktoré moéZu povazovat za potrebné
na zabezpecenie ochrany osob pri pouzivani predmetného
zariadenia za predpokladu, Ze toto neznamend, Ze zariadenie
je zmenené spdsobom nespecifikovanym v tejto smernici.

Cldnok 18
Vybor
1. Komisii musi poméhat vybor.

2. Tam, kde je odkaz na tento odsek, musia platit ¢linky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468[ES, so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Lehota uvedend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES musi
byt stanovend na tri mesiace.

3. Vybor musi prijat svoje pravidld postupu.

Cldnok 19

Privomoci vyboru

Vybor:

a) vymienia informdcie a skdsenosti tykajice sa uplatfiovania
a praktického pouzivania tejto smernice a diskutuje zdlezito-
sti spolo¢ného zdujmu v tych oblastiach;

b) poméha Komisii pri prisposobovani sa technickému pokroku
prilohy III v silade s regulaénym postupom stanovenym
v ¢ldnku 18 ods. 2 prostrednictvom potrebnych zmien za
predpokladu, Ze nemajt akykolvek priamy vplyv na nameranti
hladinu akustického vykonu zariadenia uvedeného v ¢lanku
12, najmié prostrednictvom zahrnutia odkazov na prislusné
eurépske normy;

¢) poskytuje rady Komisii so zretelom na zavery a zmeny uve-
dené v ¢lanku 20 ods. 2

Clanok 20

Spravy

1. Najneskor 3. janudra 2005 a potom kazdé Styri roky musi
Komisia predkladat Eur6pskemu parlamentu a Rade spravu tyka-
jucu sa skisenosti Komisie pri vykondvani tejto smernice. Sprava
mus{ obsahovat najma:

a) prehlad tdajov o hluku zozbieranych v stlade s ¢linkom 16
a ostatné vhodné informadcie;

b) stanovenie potreby revizie zoznamov v ¢ldnkoch 12 a 13,
obzvldst & by sa nové zariadenie malo pridat bud'v ¢lanku 12,
alebo v ¢lanku 13, alebo by malo byt zariadenie prenesené
z ¢lanku 13 do ¢lanku 12;

¢) stanovenie potreby a moznosti revizie medznych hodnot uve-
denych v ¢lanku 12 so zvazenim technologického rozvoja;

d) stanovenie ustanovujiice integrovany rozsah nastrojov, ktoré
sa majii pouzit pri pokradovani znizovania hluku zariadeni.

2. Po vykonani vietkych potrebnych konzulticii, najmi s vybo-
rom, musi Komisia pri tej prileZitosti prezentovat svoje zdvery a,
ak je to vhodné, akykolvek dodatok k tejto smernici.
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3. Najneskor 3. jila 2002 musi Komisia predlozit Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu tykajticu sa toho, ¢ a do akého roz-
sahu technicky pokrok dovoluje znizenie medznych hodnot pre
kosacky na trdvu a orezdvacky travnikov/orezdvacky okrajov
travnikov a, ak je to vhodné, ndvrh na zmenu tejto smernice.

Cldnok 21

ZruSenie
1. Smernice  79/113[EHS,  84[532/EHS,  84/533/EHS,
84/534/EHS,  84/535/EHS,  84/536/EHS,  84/537|EHS,

84/538/EHS a 86/662/EHS sa musia zrusit k 3. janudru 2002.

2. Vydané certifikity o preskdsani typu a merania zariadenia
vykonané podla smernic spomenutych v odseku 1 mozu byt pou-
7ité pri vypracovavani technickej dokumentécie stanovenej v pri-
lohe V bod 3, prilohe VI bod 3, prilohe VII bod 2, prilohe VIII
body 3.1 a 3.3 tejto smernice.

Cldnok 22
Transpozicia a termin uplatnenia

1. Clenské staty musia prijat a uverejnit zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na zostladenie sa so smerni-
cou najneskor 3. jiila 2001. Thned o tom musia informovat Komi-
siu.

2. Clenské staty musia uplatnit tieto opatrenia s G¢innostou od
3. janudra 2002. Avsak, clenské $tity musia dovolit vyrobcovi
alebo jeho opravnenému zdstupcovi usadeny v spolocenstve, aby
pre seba vyuzil ustanovenia tejto smernice od 3. jila 2001.

3. So zretelom na zniZené pripustné hladiny akustického vykonu
$tadia 1T uvedeného v ¢lanku 12, musia tieto ustanovenia platit
s Ucinnostou od 3. janudra 2006.

4. Ked clenské $taty prijma tieto opatrenia, musia obsahovat
odkaz na tato smernicu alebo musia byt sprevadzané takym
odkazom pri prilezitosti ich tradného uverejnenia. Met6dy ozna-
¢ovania takého odkazu musia byt urcené clenskymi Stdtmi.

5. Clenské $tity musia ozndmit Komisii texty vndtrostitnych

pravnych predpisov, ktoré prijali v oblasti ktorej sa tyka tato
smernica.

Cldnok 23
Nadobudnutie platnosti

Této smernica musi nadobudntt platnost v defi jej uverejnenia
v Uradnom vestniku eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 24
Urcenie smernice

Této smernica je ur¢end ¢lenskym statom.

V Bruseli 8. mdja 2000

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
N. FONTAINE E. FERRO RODRIGUES
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PRILOHA I

DEFINICIE ZARIADENI

1. Vzdu$né pristupové plosiny so spalovacimi motormi

Zariadenie pozostdvajice minimdlne z pracovnej plosiny, rozkladacej konstrukcie a karosérie. Pracovnd plo-
Sina je oplotend plosina alebo kabina, ktord sa moZe premiestiiovat pod zatazenim do pozadovanej pracovnej
pozicie. Rozkladacia konstrukcia je pripojend ku karosérii a podopiera pracovnii plosinu; umoznuje presun pra-
covnej plosiny do pozadovanej pozicie.

2. Rezac na istenie terénu

Spalovacim motorom pohdnand prenosnd ru¢ne ovlddana jednotka vybavend rotujicou ¢epelou vyrobenou
z kovu alebo plastu uréeného na rezanie buriny, krovia, malych stromov a podobnej vegetacie. Rezny pristroj
pracuje v rovine priblizne rovnobeZne so zemou.

3. Stavebny vytah na prepravu tovarov

Elektricky, docasne instalovany stavebny vytah urceny na pouzitie osobami, ktoré maji dovolené vstupovat
na strojérske a stavebné miesta, slaziaci ako

i) definované podlazia na naloZenie a vyloZenie tovaru s plosinu
— zostrojené iba na prepravu tovarov,
— ktoré umoziuje pristup osob pocas nakladania a vykladania,
— ktoré umoziuje pristup a jazdu opravnenymi osobami pocas zdvihania, demontéze a obsluhy,
— riadené,
— jazdiace vertikdlne alebo pozdfz maximdlne s 15° odklonom od kolmice,

— podopierané alebo drzané: drotom, lanom, retazou, zdvitovym vretenom a matkou, ozubenim a pastor-
kom, hydraulickym zdvihdkom (priamo alebo nepriamo), alebo upeviiovacim spojovacim mechaniz-
mom,

— kde stoziare mozu, ale nemusia vyzadovat podperu od samostatnych konstrukeif, alebo

ii) bud jedno vyssie miesto naloZenia a vyloZenia tovaru, alebo pracovné miesto rozkladajiice sa po koniec
vodidla (napr. strecha) s nakladacim pristrojom:

— zostrojené iba na prepravu tovarov,

— zostrojené tak, Ze po fiom netreba kracat pri nakladani alebo vykladani, alebo na obsluhu, zdvihnutie
a demontdz,

— kde je preprava osob kedykolvek zakdzand,
— riadené,

— ktoré je zostrojené na jazdu pod uhlom aspon 30° ku kolmici, ale mozZe sa pouzivat pod akymkolvek
uhlom,

— drzané ocelovym drotenym lanom a systémom pohonu bez preklzévania,
— ovlddané konstantnymi ovlddacimi prvkami typu konstantného tlaku,
— ktoré nevyuzivaji akéhokolvek vyvazovacie zévazia,

— maji maximalnu menovita zdtaz 300 kg,
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4.

— maji maximalnu rychlost 1 m/s

— akde si vodidld vyzaduji podperu od samostatnych konstrukeif.

Stavebné pasové pily

Stroj pohdnany ruénym posuvom vaziaci menej ako 200 kg vybaveny jednou reznou ¢epelou vo forme spo-
jitého pdsu namontovaného na a beziaceho medzi dvomi alebo viacerymi remenicami.

Stavebnd kotdcovd pila

Rucne posuvny stroj vaziaci menej ako 200 kg vybaveny jednou kruhovou reznou ¢epelou (inou ako drazkové
narezdvacia pila) s priemerom 350 m alebo viac, do maximalneho priemeru 500 m, ktord je pocas beznej pre-
vadzky rezania upevnend, a horizontélny stok, ktory je dplne alebo ¢iasto¢ne upevneny pocas prevadzky. Reznd
Cepel'je namontovand na horizontdlnu neodklonent os, ktorej pozicia zostdva pocas obrédbania nehybnd. Stroj
moze mat akikolvek z nasledovnych funkcif:

— moznost zvysenia alebo zniZenia reznej Cepele prostrednictvom stola
— rdm stroja pod stolom moze byt otvoreny alebo uzatvoreny

— pila moze byt vybavend pridavnym, manudlne ovlidanym prenosnym stolom (nie prilahlym k reznej
Cepeli).

Retazovd pila, prenosnd

Elektricky néstroj na rezanie dreva s reznou retazou pozostavajiici z integrovaného pevného celku drzadiel,
zdroja energie a rezného prislusenstva, zostrojeny na drzanie dvoma rukami.

Kombinovany vysokotlakovy preplachova¢ a sacie vozidlo

Pristroj, ktory moze pracovat bud ako vysokotlakovy preplachovac, alebo ako sacie vozidlo. Pozri vysokotla-
kovy preplachovac a sacie vozidlo.

Ubijaci stroj

Stroj, ktory ubija materidly, napr. skalnaté ndsypy, podu alebo povrch asfaltu prostrednictvom valcovacej, stla-
Cacej alebo vibra¢nej ¢innosti pracovného néstroja. MoZe byt samohybny, tahany, idici za alebo pripojeny
k vykondvajiicemu stroju. Ubfjacie stroje sa dalej delia nasledovne:

— valce, na ktorych sa vozia operdtori: samohybné ubijacie stroje s jednym alebo viacerymi kovovymi valco-
vitymi telesami (bubnami) alebo gumenymi pneumatikami; miesto operdtora je v zabudovanej Casti stroja

— valce iddce za: samohybné ubfjacie stroje s jednym alebo viacerymi kovovymi valcovitymi telesami (bub-
nami) alebo gumenymi pneumatikami, v ktorych st zariadenia na jazdu, riadenie, brzdenie a vibrovanie
usporiadané takym sposobom, Ze stroje musia byt ovlidané pozornym operdtorom alebo dialkovym ovlé-
danim

— ftahané valce: ubfjacie stroje s jednym alebo viacerymi kovovymi valcovitymi telesami (bubnami) alebo
gumenymi pneumatikami, ktoré nemaji nezdvisly systém riadenia a kde miesto operdtora sa nachddza
v traktore

vyrobené na vibrovanie. Sti ovlidané pozornym operdtorom alebo ako prislusenstvo k vykondvaciemu
stroju

na pohyb prevazne vo vertikdlnom smere tlaku vybuchu. Stroj je ovlddany obsluhujiicim operdtorom.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kompresor

Akykolvek stroj na pouzitie s vymenitelnym zariadenim, ktoré stldca vzduch, plyny alebo pary na tlak vyssi
ako je vstupny tlak. Kompresor obsahuje samotny kompresor, hnaci stroj a akdkolvek dodant zlozku alebo
pristroj, ktory je potrebny na bezpecnt prevadzku kompresora.

Vylti¢ené sti nasledovné kategorie pristroja:

— ventilatory, t. j. pristroje vytvdrajice priadenie vzduchu pri redlnom tlaku najviac 110 000 pascalov

— vakuové Cerpadld, t. j. pristroje alebo spotrebice pre extrahovanie vzduchu z uzatvoreného priestoru pri
tlaku neprevySujicom atmosféricky tlak

— plynové turbinové motory.

Drvice a zhffiace beténu, ru¢ne ovlddané

Pohénané akoukolvek metédou drvice a zhfnace beténu pouzivané na vykondvanie prace v stavebnictve a na
staveniskdch.

Miesacka beténu alebo malty

Stroj na pripravu beténu alebo malty, bez ohladu na proces nakladania, mieania a vyprazdnovania. MozZe byt
ovlddany prerusovane alebo nepretrzite. Miesacky beténu na ndkladnych autdch sa nazyvaji pojazdné miesace
(pozri definiciu 55).

Stavebny zdvihdk

Elektricky, docasne instalovany vytahovy spotrebic, ktory je vybaveny prostriedkami na zdvihanie a znizova-
nie zaveseného ndkladu.

Prepravny a striekaci stroj na bet6n a maltu

Polozky agregatu nacerpavajiiceho a rozstrekujticeho betdn alebo maltu, s alebo bez premiesavaca, ¢im sa mate-
ridl, ktory sa mé premiestnit, prepravuje do dloznej pozicie prostrednictvom potrubi, rozvddzacich pristrojov
alebo rozvadzacich vyloznikov. Preprava sa vykondva:

— <o sa tyka beténu mechanicky, prostrednictvom piestovych alebo rotorovych cerpadiel

— <o sa tyka malty mechanicky, prostrednictvom piestovych, zavitovych, hadicovych a rotorovych cerpadiel,
alebo tlako-vzdusne, prostrednictvom kompresorov s alebo bez vzduchovej komory.

Tieto stroje moZu byt namontované na nakladnych autdch, privesoch alebo $pecidlnych dopravnych prostried-
koch.

Dopravnikovy pds

Docasne instalovany stroj vhodny na prepravu materidlu prostrednictvom motorového pésu.

Chladiace zariadenie na dopravnych prostriedkoch

Jednotka ndkladného chladiaceho priestoru na kategéridch dopravného prostriedku N2, N3, O3 a 04 ako st
definované v smernici 70/156/EEC.

Chladiaca jednotka moze byt pohdnand prostrednictvom integralnej Casti chladiacej jednotky, samostatnej Casti
pripojenej k telesu dopravného prostriedku, pohonného motora dopravného prostriedku, alebo nezavislym
alebo ndhradnym zdrojom energie.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Samohybny kolesovy alebo pdsovy stroj pouzivany na vykon zatlacenia alebo vytiahnutia prostrednictvom
namontovaného zariadenia.

Vrtnd sdprava

Stroj, ktory sa pouziva na vyvitanie dier na staveniskdch prostrednictvom:
— viftania s priklepom

— rotacného vitania

— rota¢ného vitania s priklepom.

Vrtné stipravy sti pocas vitania staciondrne. MoZu sa premiestiiovat s jedného miesta prace na druhé podla ich
vlastnej energie. Samohybnd vrtnd stprava zahfnia tie, ktoré st namontované na ndkladnych autédch, koleso-
vych podvozkoch, traktoroch, pasakoch, sklzovych podlozkdch (tahanych navijakom). Ked st vrtné stipravy
namontované na ndkladné autd, traktory a privesy, alebo st kolesové, preprava sa moze vykonat pri vyssich
rychlostiach a na verejnych cestach.

Vykldpaé

Samohybny stroj, kolesovy alebo pdsovy stroj s otvorenym trupom, ktory bud prepravuje a vykldpa, alebo roz-
miestiiuje materidl. Vykldpace mozu byt vybavené integralnym samo-nakladacim zariadenim.

Zariadenie za nakladanie a vykladanie zdsobnikov alebo cisterien na nikladné autd

Motorové pristroje pripojené k zdsobnikovym alebo cisternovym ndkladnym autdm na vykladanie alebo nakla-
danie tekutého alebo sypkého materidlu prostrednictvom cerpadiel alebo podobnych zariadeni.

Rypadlo, hydraulické alebo lanami ovlidané

Samohybny pdsovy alebo kolesovy stroj s vrchnou konstrukciu schopnou minimalne 360° rotécie, ktory rype,
nesie a vykldpa materidl ¢innostou naberaca vybaveného vyloznikom a ramenom alebo vysivacim vylozni-
kom, bez pohnutia karosérie alebo podvozku pocas ktoréhokolvek chodu stroja.

Rypadlo-naklada¢

Samohybny kolesovy alebo pdsovy stroj hlavnou konstrukénou podporu zostrojenou na ¢innost vpredu
namontovaného nakladacieho naberacieho mechanizmu, aj vzadu namontovaného zadného rypadla. Ked sa
pouziva v rezime zadného rypadla, stroj bezne kope pod troviiou zeme s ¢innostou naberaca smerom ku stro-
ju. Zadné rypadlo vyberd, nesie a vykladd materidl, kym je stroj staciondrny. Ked sa pouziva v rezime nakla-
daca, stroj nakladd, alebo rype prostrednictvom prednej ¢innosti stroja a vyberd, prepravuje a vykladd materidl.

Néadoba na recykldciu skla

Nddoba vyrobend z akéhokolvek materidlu, ktord sa pouZziva na zozbieranie flia3. Je vybavend aspon jednym
otvorom plnenie flasami a este jednym na vyprazdnenie nddoby.

Zrovnaval

Samohybny kolesovy stroj s nastavitelnou ¢epelou umiestnenou medzi prednou a zadnou népravou, ktord reze,
premiestiiuje a rozmetd materidl zvycajne podla poziadaviek na kvalitu.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Orezdvacka travnikov/orezdvacka okrajov travnikov

Spalovacim motorom pohdnand prenosnd ru¢nd jednotka vybavend ohybnym povrazom (povrazmi), $ntrou
($ntrami) alebo podobnymi nekovovymi ohybnymi reznymi zlozkami, ako st rezacky rotujiice okolo zvislej
osi, ur¢ené na rezanie burin, travnikov alebo podobnej jemnej vegetdcie. Rezny pristroj pracuje v rovine pri-
blizne rovnobeZnej (orezdvacka travnikov) alebo kolmej (orezdvacka okrajov travnikov) na zem.

Orezdvacka Zivych plotov

Ru¢né integrédlne riadené elektrické zariadenie, ktoré je zostrojené na pouzitie jednym operdtorom na orezé-
vanie zivych plotov a krikov pouZivajtice jeden alebo viac linedrnych vratnych reznych cepeli.

Vysokotlakovy preplachova¢

Vozik vybaveny pristrojom na Cistenie kandlov alebo podobnych zariadeni prostrednictvom vysokého tlaku
pradu vody. Pristroj moze byt bud namontovany na $pecidlnej karosérii zdprahového nakladného auta, alebo
zabudovany do vlastného telesa karosérie. Zariadenie moze byt pevné alebo demontovatelné, ako je to v pri-
pade vymenitelného systému karosérie.

Vysokotlakovy stroj na striekanie vody

Stroj s ndstavcami alebo inymi otvormi na zvysenie rychlosti, ktoré vode dovolujd, aj s primesami, vychddzat
ako volny priid. Vo vseobecnosti, vysokotlakové striekacie stroje pozostdvajti z pohonu, tlakového generétora,
trati hadic, rozstrekovacich pristrojov, bezpecnostnych mechanizmov, ovladac¢ov a meracich pristrojov. Vyso-
kotlakové stroje na striekanie vody mézu byt pohyblivé alebo staciondrne:

— pohyblivé vysokotlakové stroje na striekanie vody st mobilné, lahko premiestnitelné stroje, ktoré st zostro-

maji namontované kolesd. Vietky potrebné dodédvacie trate st ohybné a lahko odpojitelné

— staciondrne vysokotlakové stroje na striekanie vody st zostrojené na pouzitie na jednom mieste na dlhy
¢as, ale schopné premiestnenia na iné miesto s vhodnym zariadenim. VSeobecne st namontované na plo-
Sine alebo rdme s doddvacou tratou schopnou odpojenia.

Hydraulické kladivo

Zariadenie, ktoré pouziva hydraulicky zdroj energie z transportného stroja na zrychlenie piestu (niekedy pod-
porované plynom), ktoré potom udrie ndstrojom. VIna napitia vytvorend kinetickou ¢innostou sa iri prostred-
nictvom ndstroja na materidl, co spdsobuje, Ze sa materidl zlom{. Hydraulické kladiva potrebuji pre svoju funk-
ciu dodévku tlakového oleja. Celkovd jednotka transportér/kladivo je ovlddand operdtorom, ktory zvycajne sedi
v kabine transportéra.

Hydraulicky tlakovy zdroj

s

Akykolvek stroj na pouzitie s vymenitelnym zariadenim, ktoré stli¢a kvapaliny na tlak vyssi ako je vstupny tlak.
Znamend to sipravu hnacicho stroja, cerpadla, s alebo bez zdsobnika a prislusenstvo (t. j. ovlddace, dekom-
presny ventil).

Fréza na Skdry

Mobilny stroj urceny na vyrobu spojov v betdne, asfalte a podobnych cestnych povrchoch. Reznym ndstrojom
je vysokou rychlostou rotujici disk. Predny chod spojovej frézy moze byt:

— manudlny
— manudlny s mechanickou podporou

— eclektricky.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Speviiovac zeminy, nakladacového typu s naberacom

Samohybny kolesovy speviiovaci stroj, ktory md vpredu namontovany nakladac spojeny s naberacom, mé oce-
Tové kolesd (bubny) v prvom rade zostrojené na speviiovanie, premiestiiovanie, vyrovndvanie a nakladanie
pody, zeminy alebo sanitdrnych (odpadovych) materidlov.

Kosacka na travu

Stroj na kosenie trdvy, za ktorym sa kraca, alebo na ktorom sa jazdi, alebo stroj s pridavnym zariadenim
na kosenie travy, kde rezny pristroj pracuje v rovine pribliZzne rovnobeznej so zemou a ktory pouZiva zem
na urcenie vysky rezu prostrednictvom kolies, vzduchovych vankisov alebo sklzov, atd. a ktory vyuziva motor
alebo elektricky motor ako zdroj energie. Rezné pristroje st bud

— pevné rezné zlozky, alebo

— nekovovd vldknitd $ntira alebo rezac volne rotujtci okolo zvislej osi, kazdy s kinetickou energiou viac ako
10 J; kinetickd energia je urcend pouzitim EN 786:1997, priloha B.

Taktiez stroj na kosenie trdvy, za ktorym sa kraca, alebo na ktorom sa jazdi, alebo stroj s pridavnym zariade-
nim na kosenie travy, kde rezny pristroj rotuje okolo vodorovnej osi na strihanie so staciondrnou strihacou
ty¢ou alebo nozom (valcova kosacka).

Orezivadka trdvy/orezdvacka okrajov travy

Elektricky pohdnany stroj na kosenie travy, ru¢ny, alebo za ktorym sa kraca, s reznou castou z nekovovej vldk-
nitej $ndry alebo s reza¢mi volne rotujicimi okolo zvislej osi, kazdy s kinetickou energiou najviac 10 J, uréeny
na kosenie trdvy alebo podobnej jemnej vegetdcie. Reznd zlozka pracuje v rovine priblizne rovnobeznej (ore-
zdvacka travy) alebo kolmej (orezdvacka okrajov trdvy) so zemou. Kinetickd energia je urcend pouzitim EN
786:1997, priloha B.

Odfukovac listia

Elektricky stroj vhodny na ¢istenie travnikov, chodnikov, ciest, ulic, atd. od listov a inych materidlov prostred-
nictvom pridenia vzduchu vysokej rychlosti. MozZe byt prenosny (ru¢ny) alebo neprenosny, ale mobilny.

Zberat listia
Elektricky stroj vhodny na zber listov a inych odpadkov s vyuzitim nasdvacieho pristroja pozostdvajiceho

zo zdroja energie, ktory vytvdra vikuum vo vnitri stroja a saciecho ndstavca a nddoby na zozbierany material.
Mbze byt prenosny (ru¢ny) alebo neprenosny, ale mobilny.

Zdvizny vozik, pohdiany spalovacim motorom, vyvaZovany

Kolesovy zdvizny vozik s vnitornym spalovacim motorom s protizdvazim a zdvihacim zariadenim (stoZiar,
vystvacie rameno alebo klbové rameno). Tieto st:

— voziky na nerovny terén (kolesové vyvazované voziky urcené v prvom rade na prevddzku na neuprave-
nom prirodnom teréne a na poru$enom teréne, napr. stavenisk),

— iné vyvazované zdvizné voziky, okrem tych vyvazovanych zdviznych vozikov, ktoré st konkrétne zostro-
jené na manipuldciu s nddobami.

Naklada¢

Samohybny kolesovy alebo pdsovy stroj s podpernou konstrukciu s integrlne vpredu namontovanym nabe-
racom a spojenim, ktory nakladd alebo rype prostrednictvom predného chodu stroja, a naberd, prepravuje
a vykladd materidl.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Pojazdny Zeriav

Samohybny ramenovy Zeriav schopny jazdy, pri zataZi alebo bez nej, bez potreby pevnej cesty a spoliehajici
sa na gravitdciu, pokial ide o stabilitu. Pracuje na pneumatikdch, pdsoch alebo s dalsimi pojazdnymi zariade-
niami. V pevnych polohdch moze byt podopreny vonkajsimi leSeniami alebo inym prislusenstvom zvysujticim
jeho stabilitu. Nadstavba pojazdného Zeriavu moze byt typu Gplne otoéného, obmedzene oto¢ného, alebo
neoto¢ného. Bezne je vybaveny jednym alebo viacerymi zdvihdkmi afalebo hydraulickymi magnetickymi
diskmi na zdvihanie a znizovanie ramena a nékladu. Pojazdné Zeriavy st vybavené bud vystvacimi ramenami,
klbovymi ramenami, alebo ich kombindciou takym zostrojenim, ktoré moze byt lahko znizené. S nékladmi zlo-
Zenymi z ramena sa modze zaobchddzat prostrednictvom zostdv kladky s hdkom alebo inymi pridavnymi
nakladacimi-zdvihacimi zariadeniami pre $pecidlne sluzby.

Pojazdny kontajner na odpadky

Vhodne zostrojeny kontajner vybaveny kolesami urceny na docasné uskladnenie odpadu a ktory je vybaveny
vekom.

Motorovi plecka

Samohybny stroj zostrojeny na to, aby bol ovlddany chodcom

— s alebo bez podpory kolies takym sposobom, Ze jeho pracovné zlozky konaji ako kopacie ndstroje
na zabezpecenie pohonu (motorovd plecka) a

— pohénané jednym alebo viacerymi kolesami priamo pohdfianymi z motora a vybavené kopacimi ndstrojmi
(motorova plecka s jazdnymi kolesami).

Fini$ér na dlazbu

Mobilny cestny konstrukény stroj pouzivany na aplikdciu vrstiev konstrukéného materidlu, ako je asfaltovd
zmes, bet6n a Strk na povrchy. Finiséry na dlazby mozu byt vybavené vysoko kompresnym hladidlom.

Pil6tovacie zariadenie

Pil6tovacie a extrakéné zariadenie, napr. iderné kladivéd, vyhadzovace, vibracné pristroje alebo statické pil6to-
vacie tla¢né[tazné pristroje stistavy strojov a komponenty pouzité montdz a extrakciu hromdd, ktoré zahfnaji
aj:

— pilétovacie stpravy pozostdvajiice z transportného stroja (pasové, kolesové alebo kolajnicové, prechodné
odkvapové pridavné zariadenie, odkvapovy alebo vodiaci systém)

— prisludenstvo, napr. krycie vekd hromdd, ochranné prilby, dosky, hnané sticiastky, blokovacie pristroje, pri-
stroje na zaobchddzanie s hromadami, vodidld hromad, akustickd ochrana a pristroje na absorbovanie
nérazu/vibrécie, tlakové zdroje/generdtory a persondlne vytahové pristroje alebo plosiny.

Uklada¢ potrubia

Samohybny pasovy alebo kolesovy stroj konkrétne zostrojeny na zaobchddzanie s potrubiami a ich kladenie
a na nesenie potrubného zariadenia. Stroj je na tahaci, a pozostdva najmd z takych komponentov ako je pod-
vozok, tstrednd jednotka, protizdvazie, trim a mechanizmus naklada¢-zdvihdk a kolmo rotujtici postranny
trdm.

Pdsové vozidlo na tipravu snehu

Samohybny pasovy stroj pouzivany na tlacenie alebo tahanie snehu a fadu prostrednictvom namontovaného
zariadenia.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Silnopridovy generdtor

Akykolvek pristroj obsahujici vnitorny spalovaci motor pohdniajuci rota¢ny elektricky generdtor, ktory vytvira
nepretrzitd dodavku elektrickej energie.

Zametaci stroj

Zametaci stroj so zariadenim na zametanie odpadu do priestoru nasdvania, ktory prostrednictvom vysokej
rychlosti pradenia vzduchu alebo s mechanickym zbernym systémom privadza odpad do zberného nésypnika.
Zametacie a zberné pristroje moézu byt bud namontované na vlastné chasis nakladného auta, alebo mozu byt
zaclenené do jeho vlastného telesa karosérie. Zariadenie moze byt upevnené alebo demontovatelné, ako je to
v pripade vymenitelného systému karosérie.

Vozik na zber odpadkov

Vozik zostrojeny na zber a prepravu domdaceho a objemného odpadu zaloZeny na nakladani cez kontajnery
alebo ru¢ne. Vozik moze byt vybaveny stli¢acim mechanizmom. Vozik na zber odpadkov obsahuje podvozok
s kabinou, na ktory je namontovand karoséria. MoZe byt vybaveny pristrojom na zdvihanie kontajnerov.

Cestnd frézka

Mobilny stroj pouzivany na premiestiiovanie materidlu z vydlazdenych povrchov pouzitim energiou pohéna-
ného valcového telesa, na ktorého povrchu st namontované vribkovacie ndstroje; rezné valce pocas vykonu
rezania rotujd.

Rozryvaé

Stroj pohéfiany tlacenim, alebo samohybny, ktory pouZiva zem na uréenie hibky rezu a ktory je vybaveny
sipravou vhodnou na prerezanie alebo rozrytie povrchu trévy v zdhradéch, parkoch a inych podobnych mie-
stach.

Trhaci stroj/sekacka

Elektricky stroj zostrojeny na pouzitie v staciondrnej polohe, ktory md jeden alebo viac reznych pristrojov
na zmens$enie kompaktnych organickych materidlov na mensie kisky. Obvykle pozostéva z plniaceho privo-
dového otvoru, prostrednictvom ktorého sa vkladd materidl (ktory moze byt spotrebic pridrziavat, alebo nie)
do pristroja, ktory deli materidl akoukolvek metddou (rezanie, sekanie, drvenie alebo iné metddy) a vykladaci
zlab, prostrednictvom ktorého sa vykladd rozdeleny materidl. Zberny pristroj moze byt pripojeny.

Stroj na odstrafiovanie snehu s rotujicimi nastrojmi

Stroj, s ktorym moze byt sneh premiestneny z cestnych priestorov rotaénymi prostriedkami, zrychleny a vyha-
dzovany dichadlovymi prostriedkami.

Sacie vozidlo

Vozik vybaveny pristrojom na zber vody, bahna, necistoty, odpadu alebo podobného materidlu z kandlov alebo
podobnych instaldcii prostrednictvom vdkua. Pristroj moze byt bud namontovany na $pecidlnu zdprahovi
karosériu nakladného auta alebo zabudovany do jeho vlastného telesa karosérie. Zariadenie moze byt upev-
nené alebo demontovatelné, ako je to v pripade vymenitelného systému karosérie.

VeZovy Zeriav

Oto¢ny ramenovy Zeriav s ramenom umiestnenym na vrchu stoZiara, ktory stoji priblizne kolmo v pracovnej
pozicii. Tento elektricky spotrebic je vybaveny prostriedkami na zvySovanie alebo zniZovanie zavesenych nakla-
dov a na premiestnenie takych ndkladov zmenou polomeru naloZenia-zodvihnutia, otocenim, jazdou celého
spotrebica. Urcité spotrebice vykondvaju viaceré, ale nie nevyhnutne vietky tieto pohyby. Spotrebi¢ moze byt
instalovany v pevnej polohe, alebo moze byt vybaveny prostriedkami na premiestnenie alebo vy3plhanie.
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54.

55.

56.

57.

Priekopové rypadlo

Samohybny stroj, ovlddany jazdou na fiom alebo chodcom, pasovy alebo kolesovy stroj, ktory mé vpredu alebo
vzadu namontované rypadlové spojenie a pridavné zariadenie, v prvom rade zostrojené na vytvorenie priekop
nepretrzitou prevadzkou prostrednictvom chodu stroja.

Pojazdny mieSac

Vozik, ktory je vybaveny bubnom na prepravu uz vymiesaného betonu z mieSacky na betén na stavenisko;
bubon sa moze otdcat, ked je vozik v pohybe, alebo méze pokojne stit. Bubon sa na stavenisku vyprdzdni otd-
¢anim bubna. Bubon je pohdnany bud pohonnym motorom dopravného prostriedku, alebo pridavnym moto-
rom.

Vodné ¢erpadlo

Stroj pozostavajiici zo samotného vodného cerpadla a pohonného systému. Vodné cerpadlo znamend stroj
na vytiahnutie vody z niz3ej energetickej drovne na vyssiu.

Zviraci generator

Akykolvek otocny pristroj, ktory vytvdra zvéraci elektricky prud.
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PRILOHA I

EC VYHLASENIE O ZHODE

EC vyhldsenie o zhode musi obsahovat nasledovné podrobnosti:

meno a adresu vyrobcu alebo jeho opravneného zdstupcu usadeny v spolocenstve,

meno a adresu osoby, ktord zachovéva technickd dokumentéciu,

opis zariadenia,

pouzity postup posudzovania zhody a ak je to vhodné, meno a adresu zainteresovaného notifikovaného organu,
hladinu akustického vykonu nameranti na zariadeni zastupujicom tento typ,

zarucend hladinu akustického vykonu na toto zariadenie,

odkaz na tato smernicu,

vyhldsenie, Ze zariadenie je v zhode s poziadavkami tejto smernice,

ak je to vhodné, vyhldseniea) o zhode a odkazy inych pouzitych smernic spolocenstva,

miesto a ddtum vyhldsenia,

podrobnosti o signatdrovi oprévnenom podpisat pravne zdvizné vyhldsenie pre vyrobcu alebo jeho autorizova-
ného zédstupcu ustanoveného v spolocenstve.
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PRILOHA III

METODA MERANIA VZDUCHOM PRENASANEHO HLUKU EMITOVANEHO ZARIADENIAMI
NA POUZITIE VO VOINOM PRIESTRANSTVE

Rozsah

Této priloha uvddza metédy merania vzduchom prendsaného hluku, ktoré sa musia pouzit na urcenie hladin aku-
stického vykonu zariadeni na ktoré sa vztahuje tito smernica so zretelom na postupy posudzovania zhody tejto smer-
nice.

Cast A tejto smernice pre kazdy typ zariadenia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 uvddza
— zdkladné normy o emisii hluku,
— vieobecné dodatky k tymto zdkladnym normdm o emisii hluku

na meranie hladiny akustického tlaku na meracej ploche obklopujtcej zdroj a pre vypocet hladiny akustického tlaku
produkovaného zdrojom.

Cast B tejto prilohy pre kazdy typ zariadenia uvedeného v ¢ldnku 2 ods. 1 uvddza
— odportcant zékladnti normu o emisii hluku v¢itane,

— odkazu na zdkladnt normu o emisii hluku vybratd z Casti A,

— sktisobného priestoru,

— hodnoty konstanty K, ,

— tvar meracej plochy,

— pocet a pozicie mikrofénov, ktoré sa majii pouZzit,

— prevadzkové podmienky véitane odkazu na normu, ak existuje,

— poziadaviek tykajiicich sa montaze zariadenia,

— metddy na vypocet vyslednych hladin akustického vykonu v pripade, Ze sa pouziju viaceré skusky s rozli¢-
nymi previdzkovymi podmienkami,

— dalsie informécie.

Pri skasani Specifickych typov zariadeni si mozZe vyrobca alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve vo
vieobecnosti vybrat jednu zo zdkladnych noriem o emisii hluku Casti A a uplatnit prevadzkové podmienky casti B
pre tento $pecificky typ zariadenia. V pripade rozporu sa v§ak odporticand zdkladnd norma o emisii hluku uvedend
v Casti B musi pouzit spolu s prevddzkovymi podmienkami ¢asti B.
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CAST A

ZAKLADNA NORMA O EMISII HLUKU

Na urcenie hladiny akustického vykonu zariadenia na pouZitie vo volnom priestranstve, ako je definované ¢linkom
2 ods. 1 sa zdkladné normy o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

EN ISO 3746:1995

vSeobecne mozu pouzit vzhladom na nasledovné veobecné dodatky:

2.1.

2.2.

Neistota merania

Neistoty merania sa berti do tivahy v rdmci postupov posudzovania zhody vo fize navrhovania.

Prevddzka zdroja pocas skasky

Ryichlost ventildtora

Ak motor zariadenia alebo jeho hydraulicky systém je vybaveny ventildtorom, musi byt pocas skiisky v chode.
Rychlost ventildtora je, v zhode s jednou z nasledovnych podmienok, stanovend a uréend vyrobcom zariade-
nia a musf sa uviest v sprave o skaske, tdto rychlost sa pouziva pri dalsich meraniach.

a) Pohon ventildtora priamo pripojeny k motoru

Ak je pohon ventildtora priamo pripojeny k motoru afalebo hydraulickému zariadeniu (napr. remefiovym
pohonom), musi byt pocas skisky v chode.

b) Pohon ventildtora s viacerymi rozdielnymi rychlostami
Ak ventilitor mdze pracovat pri viacerych rozdielnych rychlostiach, skaska sa musi vykonat bud
— pri jeho maximdlnej pracovnej rychlosti, alebo

— pri prvej skdske s ventilitorom nastavenym na nulova rychlost a pri druhej skiiske s ventildtorom nasta-
venym na maximélnu rychlost. Vyslednd hladina akustického tlaku L, potom musf byt vypocitand
kombindciou vysledkov oboch skisok pouzitim nasledovnej rovnice:

_ 0,1LpA0%+0,7 __ 0,1LpA,100%

L,, = 101g{0,3x10 x10 }

kde:

L, a0 % je hladina akustického tlaku uréend s ventilitorom nastavenym na nulovi rychlost

L, a0 % je hladina akustického tlaku uréend s ventilitorom nastavenym na maximalnu rychlost.

¢) Pohon ventildtora s plynulo sa meniacou rychlostou

Ak moze ventildtor pracovat pri plynulo sa meniacej rychlosti, skiska sa musi vykonat bud podla 2.1 pism.
b), alebo s ventildtorom nastavenym vyrobcom na najmenej 70 % maximalnej rychlosti.

Skiiska motorového zariadenia bez zataZenia

Pre tieto merania musi byt motor a hydraulicky systém zariadenia ohrievany v zhode s ndvodmi a musia sa
dodrzat bezpecnostné poziadavky.
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2.3.

2.4,

(0

Skuska sa vykondva so zariadenim v staciondrnej polohe bez prevadzky pracovného zariadenia alebo jazd-
ného mechanizmu. S cielom tejto skiisky bude motor bezat naprazdno pri najmenej menovitej rychlosti zod-
povedajticej sietovej energii ().*

Ak je stroj pohdnany generdtorom alebo zo siete, frekvencia toku dodavky, $pecifikovand pre motor vyrob-
com, musi byt stabilnd pri + 1 Hz, ak je stroj vybaveny indukénym motorom a pri doddvke napatia pri £ 1 %
menovitého napitia, ak je stroj vybaveny komutdtorovym motorom. Doddvané napitie sa meria pri zapojen{
neoddelitelného kdbla alebo vodica, alebo pri vstupe stroja, ak je k dispozicii oddelitelny kabel. Forma viny
roku doddvaného z generdtora sa musi podobat tej, ktord bola ziskand zo siete.

Ak je stroj pohdnany batériou, musi byt batéria Gplne nabitd.

Pouzitd rychlost a zodpovedajtica siefova energia s stanovené vyrobcom zariadenia a musia sa uviest v sprave
o skuske.

Ak je zariadenie vybavené viacerymi motormi, musia byt pocas skiisok v chode sticasne. Ak toto nie je mozné,
musia sa preskusat vSetky mozné kombindcie motorov.

Skiiska motorového zariadenia pri zataZeni

Pokial ide o tieto merania, motor (pohonny pristroj) a hydraulicky systém zariadenia musi byt ohrievany
v zhode s ndvodmi a musia byt dodrzané bezpe¢nostné poziadavky. Ziadny signalizacny pristroj, ako je
vystrazny klakson alebo vratny alarm, nesmie byt v chode pocas skisky.

Rychlost alebo frekvencia zariadenia pocas skusky sa musi zaznamenat a uviest v sprave o skuaske.

Ak je zariadenie vybavené viacerymi motormi a/alebo agregdtmi, musia byt pocas skisok v chode sti¢asne. Ak
toto nie je mozné, musia sa preskisat vietky mozné kombindcie motorov afalebo agregétov.

Pre kazdy typ zariadenia, ktoré sa md skusat pri zatazeni musia byt stanovené $pecifické prevadzkové pod-
mienky, ktoré musia, v podstate, vytvarat G¢inky a vplyvy podobné tym, s ktorymi sa stretli pocas aktudlnych
pracovnych podmienok.

Skuiska rucného zariadenia

Musia sa stanovit bezné prevddzkové podmienky pre kazdy typ ru¢ného zariadenia, ktoré vytvéraju dcinky
a vplyvy podobné tym, ktorym boli podrobené za aktudlnych pracovnych podmienok.

Vypocet hladiny akustického tlaku

Hladina akustického tlaku sa musi ur¢it aspon trikrat. Ak sa aspon dve z urcenych hodndt neodlisuji o viac
ako 1 dB, nebudii potrebné dalsie merania; inak musia merania pokracovat, pokial sa nedosiahnu dve hodnoty
odlidujiice sa najviac o 1 dB. A-vdzend hladina akustického tlaku, ktord sa méd pouzit pre vypocet hladiny aku-

o~

stického vykonu, je aritmetickym priemerom dvoch najvyssich hodnot, ktoré sa neodlisuja viac ako o 1 dB.

Informdcie, ktoré sa maji podat v sprive

A-vézend hladina akustického vykonu skdsaného zdroja sa musi podat v sprave na najblizsie celé ¢islo (pre
mensie ako 0,5 pouzit niZsie ¢islo, pre vicsie ako alebo rovné 0,5 pouzit vyssie ¢islo).

Sietovd energia znamend energiu v ,EC kW* ziskant na skiiSobnej plosine na konci hriadela alebo jeho ekvivalentu, namerand
v zhode s EC metédou merania energie vnitornych spalovacich motorov pre cestné dopravné prostriedky, okrem toho, Ze ener-
gia chladiaceho ventildtora motora je vylacena.
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Sprava musi obsahovat technické tidaje potrebné na identifikdciu skiiSaného zdroja, ako aj skisobné predpisy
pre hluk a akustické udaje.

5. Pozicie pridavnych mikrofénov na pologulovej meracej ploche (EN ISO 3744:1995)

Navyse k odsekom 7.2.1 a 7.2.2 EN ISO 3744:1995 sa ststava 12 mikrofénov moze pouzit na pologulovej
meracej ploche. Umiestnenie pozicii 12 mikrofénov rozlozenych na povrchu pologule o polomere r sii uve-
dené vo forme Kartezidnskych stradnic v nasledovnej tabulke. Polomer r pologule musi byt rovny alebo vacsi
ako dvojndsobok najvicsieho rozmeru referencného kvadra. Referencny kvader je definovany ako najmensi
mozny obdlznikovy kvédder tiplne obklopujtci zariadenie (bez pridavného zariadenia) a konciaci na odrazovej
ploche. Polomer polgule musi byt zaokrihleny na najblizsiu vyssiu z nasledovnych hodnot: 4, 10, 16 m.

Pocet mikrofénov (12) sa moze zmensit na 3est, ale pozicie mikrofénov 2, 4, 6, 8, 10 a 12 sa podla poZiada-
viek odseku 7.4.2 EN ISO 3744:1995 musia pouzit v akomkolvek pripade.

Sobnych predpisoch pre hluk v tejto smernici pre Specifické zariadenia uvedené iné Specifikdcie, musia sa tieto
$pecifikdcie pouzit.

TABULKA

Siradnice 12 pozicii mikrofénov

Pocet mikrofénov x[r y[r zZ
1 1 0 1,5m
2 0,7 0,7 1,5m
3 0 1 1,5m
4 -0,7 0,7 1,5m
5 -1 0 1,5m
6 -0,7 -0,7 1,5m
7 0 -1 1,5m
8 0,7 -0,7 1,5m
9 0,65 0,27 0,71r
10 -0,27 0,65 0,71r
11 -0,65 -0,27 0,71r
12 0,27 -0,65 0,71r
6.  Korekcia na prostredie K, ,

Zariadenie musi byt merané na odrazovom povrchu z beténu alebo nepérovitého asfaltu, potom korekcia
na prostredie K, , je stanovend na K, , = 0. Ak st v skiSobnych predpisoch pre hluk tejto smernice pre Spe-
cifické zariadenia uvedené iné $pecifikdcie, musia sa tieto Specifikdcie pouzit.
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Obrdzok

Usporiadanie pridavnych mikrofénov na polguli (pozicie 12 mikrofénov)

A

Polomer polgule r

0,71r

l,Sm:‘
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CAST B

SKUSOBNE PREDPISY PRE HLUK PRE SPECIFICKE ZARIADENIA

0. ZARIADENIE, KTORE JE SKUSANE BEZ ZATAZE

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor

Odrazovy povrch z beténu alebo nepérovitého asfaltu

Korekcia na prostredie K,

Kyja=0

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania
i) Ak najvacsi rozmer referencného kvadra neprevysuje 8 m:

pologula/3est pozicii mikrofénov podla polozky 5 casti A/podla polozky 5 Casti A
ii) Ak najvacsi rozmer referenéného kvadra prevysuje 8 m:

kvader podla ISO 3744:1995 so vzdialenostou merania d = 1 m

Prevddzkové podmienky pocas skisky
Skiiska bez zatazZenia:

Skasky hluku sa musia vykonat podla polozky 2.2 ¢asti A
Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim.

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sekiind.

1. VZDUSNE PRISTUPOVE PLOSINY SO SPALOVACIM MOTOROM

Pozri ¢. 0

2. OREZAVACE NA CISTENIE TERENU
Zikladnd norma o emisii hluku
EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor

ISO 10884:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

ISO 10884:1995
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Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiiska pri zatazeni
ISO 10884:1995, bod 5.3

Casy) pozorovania

ISO 10884:1995

3. STAVEBNE VYTAHY NA PREPRAVU TOVAROV

Pozri ¢. 0

Geometricky stred motora musi byt umiestneny nad stredom polgule; vytah sa musi pohybovat bez zatazenia
a opustit pologulu — ak treba — podla bodu 1.

4. STAVEBNE PASOVE PILY

Zakladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

ISO 7960:1995, priloha]sd =1 m

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiiska pri zatazeni
Podla 1SO 7960:1995, priloha ] (iba bod J2b))

Cas pozorovania

Podla ISO 7960:1995, priloha |

5. STAVEBNE KOTUCOVE PILY

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 7960:1995, priloha A, vzdialenost merania d = 1 m

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiska pri zatazZeni
ISO 7960:1995, priloha A (iba bod A 2b))

Cas pozorovania

ISO 7960:1995, priloha A
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6. RETAZOVE PILY, PRENOSNE

Z4kladnd norma o emisii hluku
ENISO 3744:1995
Skiisobny priestor

ISO 9207:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 9207:1995
Previddzkové podmienky pocas skisky

Skiiska pri zataZeni/Skiiska bez zataZenia

Uplné zatazenie pileného dreva/motor pri maximalnych otickach bez zatazenia
a) pohdnané spalovacim motorom: ISO 9207:1995 body 6.3 a 6.4,

b) pohdnané elektrickym motorom: skiiska podla ISO 9207:1995 bod 6.3 a skiiska s motorom pri maximél-
nych otdckach bez zatazenia.

Casy) pozorovania/urcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

1SO 9207:1995 body 6.3 a 6.4

Vyslednd hladina akustického vykonu Ly, , sa vypocita:

1 0,1LW1 0,1LW2
Ly, = 10lg5[10 +107 ]

kde Ly,; a Ly, st priemerné hladiny akustického vykonu dvoch rozli¢nych rezimov prevadzky definovanych
vyssie.

7. KOMBINOVANE VYSOKOTLAKOVE PREPLACHOVACE A SACIE VOZIDLA

Ak je mozné, aby boli obe Casti zariadenia v chode stcasne, musi sa toto urobit podla &. 26 a 52. Ak nie, musia
sa merat samostatne a stanovia sa vyssie hodnoty.

8.  UBIJACIE STROJE

i) NEVIBRACNE VALCE

Pozri ¢. 0

i) VIBRACNE VALCE PRE JAZDIACEHO OPERATORA

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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iii)

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Vibra¢ny valec musi byt inStalovany na jednom alebo viacerych vhodnych elastickych materidloch, ako je
vzduchovy vankuse). Tieto vzduchové vankdse sa musia vyrobit z poddajného materidlu (elastoméru alebo
podobného) a musia byt nafikané na tlak ktory zabezpedi, Ze stroj je zvySeny aspon o 5 cm; tc¢inkom
rezonancie sa musi zabrdnit. Rozmer vanktusov musi byt taky, aby sa zabezpecila stabilita stroja pri ska-

ske.

Skiiska pri zatazZeni

Stroj sa musi skti§at v staciondrnej polohe s motorom pri menovitej rychlosti (stanovenej vyrobcom)
a s odpojenym hybnym mechanizmom. Ubfjac{ mechanizmus sa musi ovlddat pouZzitim maximalnej ubi-
jacej sily zodpovedajticej kombindcii najvyssej frekvencie a najvyssej moznej amplitddy pre ti frekvenciu,
ako je deklarovand vyrobcom.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind

VIBRACNE PLATNE, VIBRACNE UBIJACKY, VYBUSNE UBIJACKY A VIBRACNE VALCE, ZA
KTORYMI SA KRACA

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skisobny priestor

EN 500-4 rev. 1:1998, priloha C
Previadzkové podmienky pocas skdsky
Skiiska pri zatazZeni

EN 500-4 rev. 1:1998, priloha C

Cas pozorovania

EN 500-4 rev. 1:1998, priloha C

KOMPRESORY

Zakladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

pologula/Sest pozicii mikrofénov podla polozky 5 Casti A/podla polozky 5 Casti A

alebo

kvader podla ISO 3744:1995 so vzdialenostou merania d = 1 m.

Previadzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Kompresory musia byt instalované na odrazovu platiiu; kompresory namontované na klzné plochy musia byt
umiestnené na 0,40 m vysokt podperu, pokial to inak nevyZaduja vyrobcove podmienky instaldcie.
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10.

Skiska pri zataZeni

Skisany kompresor musi byt ohrievany a prevadzkovany za stabilnych podmienok, pokial ide o nepretrziti
prevadzku. Musi byt riadne udrziavany a mazany, ako je $pecifikované vyrobcom.

Urenie hladiny akustického vykonu sa urobi pri iplnom zataZeni alebo pri prevadzkovom rezime, ktory je
reprodukovatelny a zastupuje najhlu¢nejsiu prevadzku typického pouzitia skisaného stroja, ktorykolvek je
hlu¢nejsi.

Ak by mala byt Struktiira celého zariadenia takd, Ze urcité zlozky, napr. vnitorné chladice, si namontované
mimo kompresora, treba sa snazit oddelit hluk tvoreny takymi ¢astami pri vykone skiisky hluku. Oddelenie
rozli¢nych zdrojov hluku moéze vyzadovat $pecidlne zariadenie pre zoslabenie hluku z tychto zdrojov pocas
merania. Hlukové vlastnosti a opis prevadzkovych podmienok takych casti musi byt podany samostatne
v sprave o skaske.

Pocas skisky musi byt plyn vyfukovany z kompresora jasne odvadzany potrubim zo skiisobného priestoru. Sta-
rostlivost treba venovat zabezpeceniu, aby hluk vytvarany vyfukovanym plynom bol aspon o 10 dB nizsf ako
hluk namerany vo vietkych meracich bodoch (napr. instaldciou tlmica).

Starostlivost treba venovat tomu, aby vypustanie vzduchu nepredstavovalo nejaky mimoriadny hluk sposo-
beny virenim vo vypuastacom ventile kompresora.

Cas pozorovania
Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sekiind
DRVICE A ZHRNACE BETONU, RUCNE OVLADANE

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofénov/vzdialenost merania

Pologula/Sest pozicii mikrofénov podla polozky 5 ¢asti A a nasledovnej tabulky/podla hmotnosti zariadenia,
ako je uvedené v nasledovnej tabulke:

Hmotnost zariadenia m v kg Polomer polgule z pre pozicie mikrofénov 2, 4, 6 a 8
m <10 2m 0,75 m
m=>10 4 m 1,50 m

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia
Vsetky spotrebice sa musia skasat vo vertikdlnej pozicii.

Ak skiisobny spotrebic vyfikol vzduch, jeho os musi mat rovnaki vzdialenost od dvoch pozicii mikrofénov.
Hluk napdjaciecho zdroja nesmie ovplyviiovat meranie emisie hluku zo skdsaného spotrebica.

Podpora spotrebica

Spotrebi¢ musi byt pocas behu priebehu skusky pripojeny na néstroj vlozZeny do beténového bloku v tvare
kocky umiestneného do betonovej jamy, zapustenej do zeme. Medzilahly ocelovy kus moze byt vloZeny pocas
skisok medzi spotrebi¢ a podporny néstroj. Tento medzilahly kus musi tvorit stabilnd struktdru medzi spo-
trebicom a podpornym néstrojom. Obrdzok 10.1 zahfia tieto pozZiadavky
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Vlastnosti bloku

Blok musi byt v tvare kocky s dizkou hrén 0,60 m + 2 m a o moZno najpravidelnejsf; musi byt vytvoreny
zo zosilneného beténu a starostlivo utraseného po vrstvach do 0,20 m, aby sa zabranilo prilisnej sedimentacii.

Kvalita beténu

Kvalita beténu musi zodpovedat C 50/60 ENV 206.

Kocka musi byt zosilnend ocelovymi ty¢ami o priemere 8 m bez uviazania, kazda ty¢ bude nezévisld od druhej;
nacrt zostrojenia je vyobrazeny na Obrazku 10.2.

Podporny ndstroj

Nastroj musi byt utesneny do bloku a musi pozostavat z ubfjacky s priemerom najmenej 178 m alebo najviac
220 m a z komponentu na upnutie ndstroja zhodného s tym, ktory sa bezne pouziva so skisanym spotrebi-
¢om a ktory je v zhode s ISO 1180:1983, ale dostato¢ne dlhym na umoznenie praktickej skasky, ktord sa ma
vykonat.

Musi sa urobit vhodnd tprava na spojenie dvoch komponentov. Néstroj musi byt upevneny v bloku tak, aby
spodnd Cast ubfjacky bola 0,30 m od vyssej strany bloku (pozri Obrézok 10.2).

Blok musi mechanicky zachovavat zvuk, najmi v bode, kde sa stretne podporny nastroj a beton. Pred a po kaz-
dej skuske sa musi presvedcit, Ze ndstroj utesneny v betonovom bloku je s nim spojeny.

Umiestnenie kocky

Kocka musi byt umiestnend do viade vycementovanej jamy, prikryt4 sitovou platiou aspoii 100 kg/m?, ako je
naznacené na Obrazku 10.3, tak, aby vys3i povrch sitovej platne bol zahrnuty zemou. Aby sa zabranilo aké-
mukolvek parazitnému hluku, musi byt blok izolovany oproti spodnej Casti a strandm jamy elastickymi blok-
mi, ktorych frekvencia prerusenia nesmie byt viac ako polovica nérazovej rychlosti skiisaného spotrebica, vyja-
drenej ako tder za sekundu.

Otvor v sitovej platni, cez ktory prechddza komponent na upnutie ndstroja, musi byt ¢o mozno najmensi
a utesneny pruznym zvukotesnym spojom.

Skiiska pri zataZeni

Skisany spotrebi¢ musi byt pripojeny na podporny nastroj

Skisobny spotrebi¢ musi byt v chode za stabilnych podmienok s rovnakou akustickou stabilitou ako pri bez-
nej funkcii

Skigobny spotrebi¢ musi byt v chode pri maximédlnom vykone $pecifikovanom v navodoch dodanych odbe-
ratelovi

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind
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Obrdzok 10.1

Schematicky ndkres medzilahlej Casti
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Obrdzok 10.2
Skdasobny blok
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Obrdzok 10.3

Skdsobny pristroj
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Hodnota A by mala byt takd, aby sitovd platia zostdvajica na pruZnom spoji ] bola zarovnand zemou.

11. MIESACKY BETONU ALEBO MALTY

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiska pri zataZeni

Miesaci pristroj (bubon) musi byt naplneny do jeho menovitého objemu pieskom zrnitosti 0 az 3 m, vlhkost
musi byt 4 az 10 %

Miesaci pristroj musi byt v chode aspon pri menovitej rychlosti

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind

12. STAVEBNE ZDVIHAKY

Pozri ¢. 0
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Geometricky stred motora musi byt umiestneny nad stredom polgule; zdvihdk musi byt pripojeny, ale nesmie
sa uplatilovat Ziadne zatazenie.

13. PREPRAVNE A STRIEKACIE STROJE NA BETON A MALTU
Zékladnd norma o emisii hluku
ENISO 3744:1995
Previdzkové podmienky pocas skasky

Ak je stroj vybaveny vyloznikom, tento je umiestneny zvisle a potrubie musi viest spat k filtra¢nému lieviku.
V inom pripade musi byt stroj vybaveny aspori 30 metrovym vodorovnym potrubim veddcim spat k filtrac-
nému lieviku.

Skiiska pri zatazeni
i) Co sa tyka strojov prepravujicich a rozstrekujticich betén:

Prepravny systém a potrubie musia byt naplnené materidlom podobnym beténu, cement sa nahradi pri-
mesou, napr. najjemnejsim popolom. Stroj mus{ pracovat pri jeho maximdlnom vykone, trvanie jedného
pracovného cyklu nesmie byt viac ako 5 sekidnd (ak sa prekro¢i tento ¢as, musi sa do ,beténu” pridat voda,
aby sa dosiahla tdto hodnota).

i) Co sa tyka strojov prepravujicich a rozstrekujicich maltu:

Prepravny systém a potrubie musia byt naplnené materidlom podobnym konecnej malte, cement sa nahrad{
primesou, napr. metyl celulézou. Stroj musi pracovat pri jeho maximdlnom vykone, cas jedného pracov-
ného cyklu nesmie byt viac ako 5 sekiind (ak sa prekroci tento ¢as, musi sa do ,malty” pridat voda, aby sa
dosiahla tdto hodnota).

Cas pozorovania

Cas pozorovania musf byt asponi 15 sektind
14. DOPRAVNIKOVY PAS

Pozri ¢. 0

Geometricky stred motora musi byt umiestneny nad stredom polgule; pds sa musi pohybovat bez zatazenia
a ak treba opustit stred, podla bodu 1.

15. CHLADIACE ZARIADENIA NA VOZIDLACH
Zékladnd norma o emisii hluku
EN ISO 3744:1995
Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiiska pri zataZeni

Chladiace zariadenia musia byt instalované v redlnom a simulovanom ndkladnom priestore a musia sa skisat
v staciondrnej pozicii, kde vyska chladiaceho zariadenia musi zastupovat urcené podmienky na instaldciu podla
nédvodov dodanych odberatelovi. Zdroj energie chladiaceho zariadenia musi pracovat pri hodnote, ktord spo-
sobuje maximalnu rychlost chladiaceho kompresora a ventildtora $pecifikovaného v ndvodoch. Ak je chladiace
zariadenie ur¢ené na pohon pohonnym motorom dopravného prostriedku, motor sa nesmie pouZit pocas sk-
Sky a chladiace zariadenie musi byt pripojené na vhodny zdroj elektrickej energie. Odpojitelné jednotky trak-
tora musia byt pocas skasky odstranené.
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16.

17.

Chladiace zariadenia instalované v chladiacich jednotkdch nakladného priestoru, ktoré majii vyber rozli¢nych
zdrojov energie, sa musia skiisat samostatne pre kazdy zdroj energie. Zaznamenany vysledok skiisky musi mini-
mélne zardzat rezim prevadzky, ktory vedie k maximalnemu vystupu hluku.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sekiind

ZHRNACE

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor
ISO 6395:1988

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

1SO 6395:1988

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Pdsové zhffiaCe sa musia skii$at na skiSobnom mieste zodpovedajicom bodu 6.3.3 10S 6395:1988

Skiiska pri zatazZeni

ISO 6395:1988

Casy) pozorovania a zvaZovania rozlicnych prevddzkovyich podmienok, ak existujii

ISO 6395:1988, priloha B

VRTNE SUPRAVY

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiska pri zataZeni

EN 791:1995, priloha A

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind
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18. VYKLAPACE

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skisobny priestor

ISO 6395:1988

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 6395:1988

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiska pri zatazeni

Ekvivalentnd ISO 6395:1988, priloha C, s nasledovnou zmenou:

C 4.3, druhy odsek je nahradeny:

,Motor musi byt v chode pri maximdlnej regulovanej rychlosti (vysoky chod naprdzdno). Riadenie prevo-
dovky musi{ byt nastavené na neutral. Dajte nabera¢ do prevrétenej polohy (vykldpanie) priblizne az do
75 % jeho maximdlneho pohybu a vrétte ho do pojazdnej polohy trikrat. Tento postup udalosti sa pova-
7uje za jednoduchy cyklus pre staciondrny hydraulicky rezim.

Ak sa na prevrétenie naberaca nepouziva Ziaden pohon motora, motor musi byt v chode pri volnobeznej
rychlosti s prevodovkou v neutrdli. Meranie sa musi vykonat bez prevratenia naberaca, ¢as pozorovania
musi byt 15 sekind.”

Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

ISO 6395:1988, priloha C

19. ZARIADENIE NA NAKLADANIE A VYKLADANIE ZASOBNIKOV ALEBO CISTERIEN NA
NAKLADNE AUTA

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiiska pri zatazeni

Zariadenie sa musi skiiSat s ndkladnym autom v staciondrnej polohe. Motor pohdnajtici zariadenie musi byt
v chode pri rychlosti, ktord spdsobuje maximdlny vykon zariadenia $pecifikovany v ndvodoch dodanych odbe-
ratelovi.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind

20. RYPADLA

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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21.

22.

Skiisobny priestor

ISO 6395:1988

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 6395:1988.

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiiska pri zataZeni
ISO 6395:1988, priloha A
Casy) pozorovania/urcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

1SO 6395:1988, priloha A

RYPADLA-NAKLADACE

Zikladna norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor

ISO 6395:1988

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 6395:1988

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiiska pri zatazZeni
1SO 6395:1988, priloha D

Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

ISO 6395:1988, priloha D

NADOBY NA RECYKLACIU SKLA

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Pre dcel tohto skasobného predpisu pre hluk sa pri meran{ hladiny akustického tlaku v pozicidch mikrofonov
pouziva hladina akustického tlaku jedného javu Ly, ako je definované v EN ISO 3744:1995 bod 3.2.2.

Korekcia na prostredie K, ,

Meranie v otvorenom ovzdusi

Ky, =0
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23.

Meranie vo vnutri

Hodnota konstanty K, , uréend v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995 musi byt < 2,0 dB, v pripade coho
sa K, nebude brat do tvahy.

Previdzkové podmienky pocas skasky

Meranie hluku sa musi vykonat pocas celého cyklu zacinajiceho vyprazdnenim kontajnera a konciacim, ked
bude do kontajnera nahddzanych 120 flias.

Sklené flase sti definované nasledovne:
— objem: 75 cl

— hmotnost: 370 £ 30 g.

Skisobny technik drzi kazdd flasu za jej hrdlo a dnom oproti plniacemu otvoru a potom ju mierne vtlaci do
vndtra cez plniaci otvor v smere stredu kontajnera, braniac, ak je to mozné, aby flasa narazila na stenu. Na vha-
dzovanie flia§ sa pouziva iba jeden otvor a je to ten najblizsi k pozicii mikrofénu 12.

Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

A-vézend hladina akustického tlaku jedného javu je, pokial mozno, sii¢asne merand na pozicidch siestich mikro-
fénov pre kazda flasu vhodend do kontajnera.

A-vézend hladina akustického vykonu jedného javu dand priemerom zo vSetkych 120 vhodeni flias sa pocita
podla EN ISO 3744:1995, bod 8.1.

A-vazend hladina akustického tlaku jedného javu dand priemerom zo vietkych 120 vhodeni flias sa pocita ako
logaritmickd hodnota A-vézenych hladin akustického tlaku jedného javu danych priemerom z meracej plochy.

ZROVNAVACE

Zakladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skisobny priestor

ISO 6395:1988

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

ISO 6395:1988

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiiska pri zatazeni

Podla 1SO 6395:1988, priloha B

Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

ISO 6395:1988, priloha B
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24,

25.

26.

OREZAVACKY TRAVNIKOV/OREZAVACKY OKRAJOV TRAVNIKOV
Pozri ¢. 2

Orezdvacka musi byt umiestnend vhodnym pristrojom takym sposobom, Ze jeho rezny pristroj je nad stredom
polgule. Co sa tyka orezdvaciek travnikov, stred rezného pristroja musi byt upnuty vo vzdialenosti okolo 50 m
nad povrchom. Aby sa prisposobili rezné Cepele, orezdvacky okrajov travnikov by mali byt umiestnené ¢o
mozno najblizsie k skasobnému povrchu.

OREZAVACKY ZIVYCH PLOTOV
Zéikladnd norma o emisii hluku
ENISO 3744:1995

Skiisobny priestor

ISO 11094:1991

V pripade rozporu sa musia merania vykonat v otvorenom ovzdusi na umelom povrchu (bod 4.1.2 1SO
11094:1991)

Korekcia na prostredie K, ,

Meranie v otvorenom ovzdusi
Ky, =0

Meranie vo volnom priestranstve

Hodnota konstanty K, ,, ur¢end bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do Gvahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania
ISO 11094:1991

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Orezdvacka zivych plotov musi byt upevnend prirodzenym sposobom pre bezné pouzitie bud osobou, alebo
vhodnym pristrojom takym sposobom, Ze rezny pristroj je nad stredom polgule.

Skiiska pri zatazeni

Noznice na zivé ploty musia byt prevadzkované pri ich menovitej rychlosti s pracujiicim reznym pristrojom.
Cas pozorovania

Cas pozorovania musf byt asponi 15 sektind

VYSOKOTLAKOVE PREPLACHOVACE

Zdkladna norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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27.

28.

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiska pri zatazZeni

Vysokotlakovy preplachova¢ sa musi skisat v staciondrnej polohe. Motor a pomocné jednotky pracuji pri rych-
losti poskytnutej vyrobcom pre prevadzku pracovného zariadenia; vysokotlakové cerpadlo(d) je (sti) v pre-
vadzke pri jeho(ich) maximélnej rychlosti a prevadzkovom tlaku poskytnutom vyrobcom. PouZitim uprave-
ného ndstavca musi byt ventil na redukciu tlaku prave v bode reakcie. Hluk toku ndstavca nesmie mat akykolvek
vplyv na vysledky merani.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 30 sektind

VYSOKOTLAKOVE STROJE NA STRIEKANIE VODY

Zakladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

Kvéder/podla EN ISO 3744:1995 so vzdialenostou merania d = 1 m

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Vysokotlakovy stroj na strickanie vody musi byt instalovany na odrazovej ploche; stroje namontované
na klznych plochdch musia byt umiestnené na podpere 0,40 m vysokej, pokial to inak nevyzadujii vyrobcove
podmienky instaldcie.

Skiska pri zataZeni

Vysokotlakovy ¢istiaci stroj sa musi priviest do jeho ustdleného stavu v rozsahu $pecifikovanom vyrobcom.
Pocas skasania musi byt ndstavec pripojeny na vysokotlakovy ¢istiaci stroj, ktory sposobuje najvyssi tlak, ak sa
pouzije podla ndvodov vyrobcu.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind

HYDRAULICKE KLADIVA

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

pologula/Sest pozicii mikrofénov podla polozky 5 ¢asti A/r = 10 m
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Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Co sa tyka skasky, kladivo je pripojené na transportér a musi sa pouzif $pecidlna konstrukcia sktisobného blo-
ku. Obrdzok 28.1 udéva vlastnosti tejto konstrukcie a Obrdzok 28.2 ukazuje poziciu transportéra.

Nosic

Nosié pre skisobné kladivo musi splfiat poziadavky technickych $pecifikcif pre skisobné kladivd, najmi v roz-
sahu véhy, hydraulickej vystupnej energie, doddvacieho toku oleja a spitnej linie protitlaku.

Montdz

Mechanickd montdz, ako aj pripojenia (hadice, potrubia...) musi zodpovedat Specifikicidm uvedenym v tech-
nickych ddajoch kladiva. Cely zna¢ny hluk sposobeny potrubiami a rozli¢cnymi mechanickymi komponentmi
potrebnymi pre instaldciu sa musi eliminovat. Vietky pripojenia komponentov musia byt dobre utiahnuté.

Stabilita kladiva a staticky drzand sila

Kladivo musi byt pevne zatlacené nosicom, aby podalo rovnaka stabilitu, ako je td, ktord existuje za beznych
prevadzkovych podmienok. Kladivo musi byt prevadzkované vo zvislej polohe.

Ndéstroj

Pri merani sa musf pouZit tupy ndstroj. Dizka ndstroja musf splfiat poziadavky uvedené v Obrazku 28.1 (ski-

Sobny blok).
Skiiska pri zatazeni

Hydraulickd vstupnd energia a prietok oleja

Prevadzkové podmienky hydraulického kladiva musia byt vhodne nastavené, merané a podané v sprave spolu
so zodpovedajticimi hodnotami technickej $pecifikdcie. Skusané kladivo musi byt pouzité takym sposobom,
aby sa mohlo dosiahnut 90 % alebo viac maximalnej hydraulickej vstupnej energie a prietoku oleja kladiva.

Pozornost treba venovat tomu, aby sa celkovd neistota refazca merani py a Q zachovala v rdmci + 5 %. Toto
zabezpecuje urcenie hydraulickej vstupnej energie v rdmci £ 10 % presnosti. Predpokladajic linedrnu stivztaz-
nost medzi hydraulickou vstupnou energiou a emitovanou akustickym vykonom by toto mohlo znamenat
odchylku o menej ako + 0,4 dB v urcen{ hladiny akustického vykonu.

Nastavitelné komponenty s t¢inkom na silu kladiva

Nastavovanie vietkych akumuldtorov, ustrednych tlakovych ventilov a inych komponentov, ktoré mozno
nastavit, musi spliat hodnoty uvedené v technickych tdajoch. Ak je volitelnd viac ako jedna pevnd ndrazova
hodnota, merania sa musia uskuto¢nit za pouzitia vetkych nastaveni. Minimalne a maximdlne hodnoty st pre-
zentované.

Veli¢iny, ktoré sa maji merat

Ps Priemernd hodnota hydraulického zdsobovacieho tlaku pocas prevadzky kladiva, véitane aspoil
10 tderov
Q Priemernd hodnota vstupného prietoku oleja ldmaca merand sticasne s p

Teplota oleja musi byt pocas merani medzi + 40/+60 °C. Teplota telesa hydraulického ldmaca
musi byt stabilizovand na beznu prevddzkovi teplotu pred zacatim merani

P, Tlaky predplniaceho plynu vsetkych akumuldtorov musia byt merané v statickej situdcii (ldmac
v pokoji) pri stabilnej teplote okolia + 15/+25 °C. Namerand teplota prostredia sa musi zazna-
menat s nameranym tlakom predplniaceho plynu akumuldtora
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Parametre, ktoré sa maji vyhodnotit z nameranych prevadzkovych parametrov:

Hydraulickd vstupnd energia ldmaca Py =p, . Q

Meranie hydraulického doddvacieho tlaku, p;

— p, musi byt merany ¢o mozno najblizsie k IN-portu limaca

— p, musi byt merany s tlakomerom (minimélny priemer: 100 m; trieda presnosti + 1,0 % FSO)
Vstupny prietok oleja ldmaca, Q

— Q musi byt merany v privodnom potrubi, ¢o mozno najblizsie k IN-portu ldmaca

— Q musi byt merany s elektrickym prietokomerom (trieda presnosti + 2,5 % od¢itania prietoku)
Miesto merania teploty oleja, T

— T musi byt merand z olejovej cisterny transportéra alebo z hydraulického kandlika pripojeného na kladivo.
Miesto merania musi byt $pecifikovany v spréve.

— T presnost od¢itania teploty musi byt v rdmci * 2 °C aktudlnej hodnoty

Cas pozorovania/urcenie vyslednej hladiny akustického vykonu

Cas pozorovania musi byt aspoii 30 sektind

Merania sa opakuja trikrdt alebo viac, ak treba. Konec¢ny vysledok sa vypocita ako aritmeticky priemer dvoch

najvyssich hodnot, ktoré sa nelisia viac ako o 1 dB.

Obrdzok 28.1

/

r=10m
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Obrdzok 28.2
43
42
dl Tesnenie ndstroja
d5
Kladivo
\\\ Prazdny priestor
/ DETAILA
P ) Ocel'ovd doska
Povrch skid§obného priestoru é s=10+5
= A\~
i /| d
| L d4 Gumovi doska
2 d sz s=10+10
T ie kr
Vedf:nie fpodpory / yaara ) ; esnenie krytu
volitel'né / 0
/) L
Ve //
Nékova =g % L
Konstrukcia zékladué‘ L
{volite'né)
o
Zékladové poda
PruZné konstrukcie
(volitel'né)

Definicie

d Priemer ndstroja m)

d, Priemer ndkovy, 1 200 + 100 m

d, Vnttorny priemer podpornej konstrukcie ndkovy, < 1 800 m

d; Priemer dosky skasobného bloku, < 2 200 m

d, Priemer otvoru pre ndstroj v doske, < 350 m

ds Priemer tesnenia ndstroja, < 1 000 m

h, Xiditzl’nfdd/l/zika néstroja medzi najniz$ou Castou krytu a vrchnym povrchom tesnenia ndstroja m),

L=d=

h, Hribka tesnenia néstroja nad stolom, < 20 m (ak je tesnenie ndstroja umiestnené pod stolom, jeho
hribka nie je obmedzend; moze byt vyrobené z penovej gumy)

h; Vzdialenost medzi vrchnym povrchom dosky a vrchnym povrchom ndkovy, 250 + 50 m

h, Hribka izola¢nej penovej gumy dosky nakovy

hs Hrabka ndkovy, 350 + 50 m

he Preniknutie ndstroja, < 50 m

Ak sa pouZije §tvorcovy tvar konstrukcie skiisobného bloku, maximélny rozmer dfzky sa rovnd 0,89 x zod-
povedajtci priemer.
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29.

30.

31.

32.

Prédzdny priestor medzi doskou a ndkovou sa méze vyplnit pruznou penovou gumou alebo inym absorbénym
materidlom, hustota < 220 kg/m’.

HYDRAULICKE TLAKOVE ZDROJE
Zékladnd norma o emisii hluku
ENISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky
Montdz zariadenia

Hydraulicky tlakovy zdroj musi byt instalovany na odrazovi platiu; hydraulické tlakové zdroje namontované
na klznych plochdch musia byt umiestnené na podperu 0,40 m vysokd, pokial to inak nevyZadujii vyrobcove
podmienky instaldcie.

Skiiska pri zatazeni
Pocas skti§ania nesmii byt pripojené na hydraulicky tlakovy zdroj Ziadne néstroje.

Hydraulicky tlakovy zdroj sa musi uviest do jeho ustdleného stavu v rdmci rozsahu $pecifikovaného vyrob-
com. Musi pracovat pri jeho menovitej rychlosti a menovitom tlaku. Menovitd rychlost a tlak sa tie, ktoré sa
nachddzaji v ndvodoch dodanych odberatelovi.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind
FREZY NA SPARY

Zdkladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiska pri zatazeni

Fréza na $pary musi byt vybavend najvicsou moznou ¢epelou predvidanou vyrobcom v ndvodoch dodanych
odberatelovi. Motor musi pracovat pri jeho maximélnej rychlosti s cepelou na volnobeh.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt asponi 15 sektind
SPEVNOVACE ZEMINY

Pozri ¢. 37

KOSACKY NA TRAVU

Zdkladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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Skiisobny priestor

ISO 11094:1991

V pripade rozporu sa musia vykonat merania na otvorenom priestranstve na umelom povrchu (bod 4.1.2 ISO
11094:1991)

Korekcia na prostredie K, ,

Meranie v otvorenom ovzdusi

Ky, =0

Meranie vo vnutri

Hodnota konstanty K, ,, ur¢end bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tGvahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

ISO 11094:1991

Prevddzkové podmienky pocas skisky

MontdZ zariadenia

Ak by mali kolesd kosacky na trdvu spdsobit stlacenie umelého povrchu viac ako o 1 cm, musia sa kolesd
umiestnit na podpery tak, aby boli zrovnané s povrchom pred stlacenim. Ak rezny pristroj neméze byt odde-
leny od hnacich kolies kosacky na trdvu, kosacka musi byt presktisand na podperéch s reznym pristrojom pra-
cujicim pri jeho maximalnej rychlosti stanovenej vyrobcom. Podpery musia byt zhotovené takym sposobom,
aby neovplyvnovali vysledky merania.

Skiiska bez zataZenia

ISO 11094:1991

Cas pozorovania

1SO 11094:1991

33. OREZAVACKY TRAVY/OREZAVACKY OKRAJOV TRAVY

Pozri ¢. 32

Orezdvacka musi byt umiestnend na vhodny pristroj takym spésobom, aby jeho rezny pristroj bol nad stre-
dom polgule. Co sa tyka orezdvaciek travy, stred rezného pristroja musf byt drzany vo vzdialenosti priblizne
50 m nad povrchom. Na prisposobenie reznych Cepeli by mali byt orezdvacky okrajov trdvy umiestnené ¢o
mozno najblizsie ku skasobnému povrchu.

34, ODFUKOVACE LISTIA

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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35.

Skiisobny priestor
ISO 11094:1991

V pripade rozporu sa merania musia vykonat v otvorenom ovzdu$i na umelom povrchu (bod 4.1.2 I1SO
11094:1991)

Korekcia na prostredie K ,

Meranie v otvorenom ovzdusi
Kyn=0

Meranie vo volnom priestranstve

Hodnota konstanty K, ,, ur¢end bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tivahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 11094:1991

Previdzkové podmienky pocas skasky
Montdz zariadenia

Odfukovac listia musi byt umiestneny prirodzenym spésobom pre bezné pouzitie takym sposobom, aby vystup
jeho duchacieho pristroja bol umiestneny (50 £ 25 m) nad stredom polgule; ak je odfukova¢ listia ru¢ny, musi
byt drzany bud osobou, alebo vhodnym pristrojom.

Skiiska pri zataZeni

Odfukovac listia musi pracovat pri jeho menovitej rychlosti a menovitom prideni vzduchu stanovenom vyrob-
com.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspofi 15 sektnd.

Pozndmka: Ak sa odfukovac listia moze pouzit aj ako zbera¢ listia, musi byt preskiisany v oboch konfigura-
cidch, v pripade ktorych sa musi pouzit vy3ia hodnota.

ZBERACE LISTIA

Zikladnd norma o emisii hluku
ENISO 3744:1995

Skisobny priestor

ISO 11094:1991

V pripade rozporu sa musia merania vykonat v otvorenom ovzdu$i na umelom povrchu (bod 4.1.2 ISO
11094:1991).

Korekcia na prostredie K ,
Meranie v otvorenom ovzdus{

K)o =0
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36.

Meranie vo volnom priestranstve

Hodnota konstanty K, ,, uréend bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tGvahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 11094:1991

Prevddzkové podmienky pocas skisky

Montd? zariadenia

Zberac listia musi byt upevneny prirodzenym spdsobom pre bezné pouzitie takym sposobom, aby sa vstup
zberného pristroja nachddzal (50 £ 25) m nad stredom polgule; ak je zbera¢ listia ru¢ny, musi ho drzat bud
osoba, alebo vhodny pristroj.

Skiska pri zataZeni

Zberac listia musi byt prevadzkovany pri jeho menovitej rychlosti s menovitym pridenim vzduchu v zbernom
pristroji stanovenym vyrobcom.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind

Pozndmka: Ak sa zbera¢ listia moZe pouZivat aj ako odfukovac listia, musi sa preskiisat v oboch konfigura-
cidch, v pripade ktorych sa musi pouzit vyssia hodnota.

ZDVIZNE VOZIKY

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky

Poziadavky na bezpe¢nost a informécie vyrobcu sa musia dodrzat.

Rezim zdvihania

Stojacim zdviznym vozikom sa musi vyzdvihnit zataZenie (materidl, ktory nepohlcuje zvuk, napr. ocel alebo
betén; aspon 70 % skutocného objemu stanoveného v ndvode vyrobcu) z nizsej pozicie pri maximalnej rych-
losti na normalizovand vysku zdvihu platnd pre ten typ priemyselného zdvizného vozika v zhode s prislusnou
eurépskou normou série ,Bezpecnost priemyselnych zdviznych vozikov“. Ak aktudlna maximdlna vyska zdvihu
je mensia, moZze sa vyuzit pri individudlnych meraniach. Vyska zdvihu musi byt uvedend v sprave o skuske.

Rezim pohybu

Pohyb zdvizného vozika bez zatazenia pri dplnom zrychleni zo zastavenia cez vzdialenost trojndsobku jeho
dlzky po dosiahnutie ¢iary A-A (Ciara spdjajiica pozicie mikrofénov 4 a 6), pokracuje pohyb zdvizného vozika
pri maximalnom zrychleni po ¢iaru B-B (Ciara spdjajiica pozicie mikrofénov 2 a 8). Ak zadnd ¢ast zdvizného
vozika prekrocila ¢iaru B-B, plynovy pedal sa moze vypndt.

Ak md zdvizny vozik viacstupriovi prevodovku, vyberie sa prevod, ktory zabezpe€uje najvyssiu moznt rych-
lost cez meraciu vzdialenost.
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Cas pozorovania/urcenie vyslednej hladiny akustického vyikonu, ak sa pouije viac ako jeden prevddzkovy rezim
Doby pozorovania st:
— pre rezim zdvihania: cely cyklus zdvihu;

— pre rezim pohybu: ¢asovy tsek zacinajici, ked stred zdvizného vozika prekroci ¢iaru A-A a kondi, ked jeho
stred dosiahne ¢iaru B-B.

Vyslednd hladina akustického vykonu pre vietky typy zdviznych vozikov sa vsak pocita:

Ly, = 10log(0,7x10™""* + 0,3x10"™"™)

kde index ,a“ vyjadruje ,zdvihovy rezim* a index ,c“ vyjadruje ,pohybovy rezim®.

37. NAKLADACE

Zdkladnd norma o emisii hluku
ENISO 3744:1995

Skisobny priestor

ISO 6395:1988

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

ISO 6395:1988

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Pasové nakladace sa musia skdsat na skiiSobnom mieste zodpovedajiicom bodu 6.3.3 ISO 6395:1988
Skiiska pri zatazeni

ISO 6395:1988, priloha C

Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouZije viac ako jeden prevddzkovy rezim.

I1SO 6395:1988, priloha C

38. POJAZDNE ZERIAVY

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Ak je zeriav vybaveny vyloznikmi, musia byt tplne roztiahnuté a Zeriav sa musi zrovnat na jeho podstavcoch
v strednej pozicii moznej vysky podpery.
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Skiska pri zataZeni
Pojazdny Zeriav, ktory sa md skisat musi byt prezentovany v jeho $tandardnej verzii, ako je popisana vyrob-
com. Vykon motora uvazovany na urcenie medze hluku je menovity vykon motora pouzitého pre pohyb Zeria-

vu. Zeriav musi byt vybaveny jeho maximalnym dovolenym protizdvazim namontovanym na oto¢nd kon-
Strukciu.

Pred vykonanim akéhokolvek merania sa musi motor a hydraulicky systém pojazdného Zeriavu zahriat na ich
menovitd pracovni teplotu podla ndvodu vyrobcu a musia sa vykonat vietky prislusné postupy tykajiice sa bez-
pecnosti uvedené v instrukénej prirucke.

Ak je pojazdny Zeriav vybaveny viacerymi motormi, motor pouzity pre fungovanie Zeriavu musi byt v chode.
Motor pre pohyb musi byt vypnuty.

Ak je motor pojazdného Zeriavu vybaveny ventilitorom, musi byt pocas skiisky v chode. Ak moze byt venti-
lator prevadzkovany pri viacerych rychlostiach, skiska sa musi vykonat s ventilitorom v chode pri najvyssej
rychlosti.

Pojazdny Zeriav musi byt merany pri nasledovnych troch (a) az c)) alebo styroch (a) az d)) rezimoch:

Pre vietky pracovné rezimy musi platit nasledovné:
— rychlost motora pri % maximaélnej rychlosti $pecifikovanej pre rezim prevadzky Zeriava s toleranciou + 2 %
— zrychlenie a spomalenie pri maximélnej hodnote bez nebezpecnych pohybov zétaze alebo kladky s hdkom
— pohyby pri maximélnej moznej rychlosti, ako je uvedené v instrukénej prirucke podla danych podmienok
Zdvihanie
Pojazdny zeriav musi byt zataZeni zdtaZou, ktord tvori 50 % maximalnej nosnosti lana. Skiiska pozostdva zo zdvi-
hania zdtaZe a ihned nasledujiceho sptistania do pociato¢nej polohy. Dlzka vyloznika musi byt vybrand tak, aby
celd skaska trvala 15 az 20 sekdnd.
Otdcanie

S vyloznikom nastavenym na uhol 40° az 50° k horizontdle a bez zdtaze musi byt vrchny podvozok otoceny
0 90°dolava, po ¢om ihned nasleduje zniZenie do pociato¢nej polohy. Rameno musi byt pri jeho minimalnej
dlzke. Cas pozorovania musi byt cas potrebny na vykonanie pracovného cyklu.

Nakladanie

Skiaiska zacina zvysenim kratkeho ramena z najnizsej pracovnej polohy, po ¢om ihned nasleduje zniZenie ramena
do jeho povodnej polohy. Pohyb musi byt vykonany bez zdtaze. Trvanie skisky musi byt aspoil 20 sekiind.

Vystvanie (ak je uplatnitelné)
S ramenom nastavenym na uhol 40° az 50° k horizontéle bez zitaze a s ramenom tUplne zasunutym sa musi

vysuniit iba vystvaci valec pre prvii cast, spolu s prvou castou do jeho celej dfzky a ihned zasunit spolu s prvou
castou.

Cas(y) pozorovania/uréenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouZije viac ako jeden prevadzkovy rezim

Vyslednd hladina akustického vykonu sa pocita:
i) ak je vystvanie uplatnitelné

LWA _ 10101(;(0’4)(100,1LWAa n 0’25X100,1LWAb " 0,25X 1OO,ILWAC + 0’1 XlOO,lLWAd)

ii) ak vystvanie nie je uplatnitelné

0,1LWAa 0,1LWAb 0,1 LWAC)

Ly, = 10log(0,4x10 +0,3x10 +0,3x10



13(zv. 25 Uradny vestnik Eurépskej tinie 339

39.

kde

Ly aa je hladina akustického vykonu pre cyklus zdvihania,
Lwaa je hladina akustického vykonu pre cyklus otdcania,
Lwaa je hladina akustického vykonu pre cyklus nakladania,

Ly aa je hladina akustického vykonu pre cyklus vystvania (ak je uplatnitelny).

PO]AZDNI:: KONTAJNERY NA ODPADKY

Zakladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor
— Odrazovy povrch z beténu alebo nepérovitého asfaltu,

— Laboratérna miestnost, ktord poskytuje volny priestor nad odrazovou plochou.

Korekcia na prostredie K ,

Meranie v otvorenom ovzdusi
K, =0

Meranie vo volnom priestranstve

Hodnota konstanty K, ,, ur¢end bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tGvahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

Pologula/Sest pozicii mikrofénov podla polozky 5 ¢asti Afr = 3 m.

Previddzkové podmienky pocas skdsky

Vsetky merania musia byt vykonané s prazdnym kontajnerom.

Skiiska ¢. 1: Volné zatvorenie veka pozdlz telesa kontajnera

Aby sa zminimalizoval jeho vplyv na merania, musi operdtor stdt na zadnej strane kontajnera (strana pantu).
Veko sa musi v strede rozpojit, aby sa zabrdnilo skriveniu pocas padu.

Meranie sa musi vykonat pocas nasledujiiceho cyklu, opakovane 20-krat:
— na zaciatku je veko zdvihnuté kolmo,

— veko sa vpredu rozpoji, ak je to mozné, bez udania impulzu, s operdtorom na zadnej strane kontajnera,
nepohnute, pokial sa veko nezatvorf

— po dplnom uzatvoreni sa veko umiestni do pociato¢nej polohy.

Pozndmka: Ak treba, operdtor sa moze docasne premiestnit, aby zodvihol veko.
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Skiiska ¢. 2: Uplné otvorenie veka

Aby sa zminimalizoval vplyv operdtora na merania, musi operator stat na zadnej strane kontajnera (strana pan-
tu), pokial ide o Stvorkolesové kontajnery, alebo na pravej strane kontajnera (medzi poziciou mikrofénu 10
a poziciou mikrofénu 12), pokial ide o dvojkolesové kontajnery. Veko sa musi rozpojit v strede, alebo ¢o
mozno najblizsie k stredu.

Aby sa zabranilo akémukolvek pohybu kontajnera, kolesd musia byt pocas sktisky zablokované. Pokial ide
o dvojkolesové kontajnery, a aby sa zabrédnilo odskoceniu kontajnera, operdtor ho moze udrziavat umiestne-
nim svojej ruky na vrchny okraj.

Meranie sa vykondva pocas nasledujiceho cyklu:

— na zaciatku je veko otvorené vodorovne,

— veko sa rozpoji bez udania impulzu,

— po tplnom otvoreni a pred moznym odrazenim sa, sa veko umiestni do pociatocnej polohy.

Skiiska ¢. 3: Gillanie kontajnera po umelej neupravenej trase

Na tuto skusku sa pouziva umeld skiSobnd trasa napodobiiujica neupravent zem. Tato skisobnd trasa pozo-
stava z dvoch rovnobeznych pruhov z ocelového pletiva (6 m dlhého a 400 m Sirokého), upnutych na odra-
zovej ploche priblizne kazdych 20 cm. Vzdialenost medzi dvoma pruhmi je prijatd podla typu kontajnera, aby
sa dovolilo kolesim rolovat po celej dlzke trasy. Podmienky montdze musia zabezpecovat rovny povrch. Ak
treba, trasa je upnutd na zem s pruznym materidlom, aby sa zabrdnilo emisii parazitného hluku.

Pozndmka: Kazdy pruh moze byt zloZeny z viacerych 400 m 3irokych zloziek, ktoré sa k sebe hodia.

Priklad adekvétnej trasy je uvedeny na Obrazkoch 39.1 a 39.2.

Operator sa nachddza na strane pantu veka.

Meranie sa vykondva, kym operétor tahd kontajner pozdlz umelej trasy, s konstantnou rychlostou priblizne
1 m/s medzi bodmi A a B (4,24 m vzdialenost — pozri Obrdzok 39.3), ked os kolies, pokial ide o dvojkolesovy
kontajner, alebo os prvého kolesa, pokial ide o Stvorkolesovy kontajner, dosiahne bod A alebo bod B. Tento
postup sa opakuje trikrdt v kazdom smere.

Pocas skusky, pokial ide o dvojkolesovy kontajner, musi byt uhol medzi kontajnerom a trasou 45°. Pokial ide
o stvorkolesovy kontajner, operdtor musi zabezpecit prislusny kontakt vietkych kolies s trasou.

Casy) pozorovania/urcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouZije viac ako jeden prevddzkovy rezim

Skiiska & 1 a 2: Volné zatvorenie veka pozdlZ telesa kontajnera a tiplné otvorenie veka

Ak je to mozné, merania sa vykondvaji sicasne na Siestich pozicidch mikrofénov. Inak, hladiny akustického
tlaku merané pri kazdej pozicii mikrofénu budd klasifikované pri vzostupnom poradi a hladiny akustického
vykonu sa vypocitaji spojenim hodnét pri pozicii kazdého mikrofénu podla ich radu.

A-vézend hladina akustického tlaku jedného javu sa meria pre kazdé z 20 zatvoreni a 20 otvoreni veka pri kaz-
dom bode merania. Hladiny akustického vykonu Ly, A ,usorenia @ L otvorenia S& VYPOCitajli z kvadratického prie-
meru piatich najvyssich hodnot spomedzi vietkych ziskanych.

Skiiska ¢. 3: Giilanie kontajnera po umelej neupravenej trase

Cas pozorovania T sa musi rovnat dobe potrebnej na pokrytie vzdialenosti medzi bodom A a bodom B na
trase.
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Hladina akustického vykonu Ly ganis @ rovnd priemeru Siestich hodnot odlisujticich sa o menej ako 2 dB. Ak toto
kritérium nie je splnené so Siestimi meraniami, cyklus sa opakuje, pokial je to potrebné.

Vyslednd hladina akustického vykonu sa vypocita:

1 ) ) o

0,1LWAzatvorenia 0,1LWAotvorenia 0,1LWAgdlania’
Ly, = 10log=(10 +10 +107 )
‘WA 3

Obrdzok 39.1

Nékres trasy giilania

400 mm

1 Drevend lista vystuZujiica pletivo
2 Casti pojazdu
3 Meni sa v z4vislosti od typu kontajnera
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Obrdzok 39.2

Detail konstrukcie a montdZe trasy gilania

AA 3

1. — Pletivo z ocel’'ového drétu (4 mm) 2. Drevend lista vystuZujica pletivo (20 mm X 25 mm)
—  Velkost' 6k (50 mm x 50 mm) 3. Odrézajiica rovina
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Obrdzok 39.3

Meracia vzdialenost

g

1 Meracia vzdialenost’

MOTOROVE PLECKY

Pozri ¢. 32

Ndstroj musi byt pocas merania odpojeny.

FINISERY NA DLAZBU

Zékladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previddzkové podmienky pocas skasky

Skiiska pri zataZeni

Motor stroja musi byt v chode pri menovitej rychlosti vyznacenej vyrobcom. Vietky pracovné jednotky musia

byt aktivované a musia byt v chode pri nasledovnych rychlostiach:

prepravny systém
rozirovaci systém

ubija¢ (rychlost, uder)

vibra¢né zariadenia (rychlost, moment nerovnovéhy)

tlakové tyce (frekvencia, tlak)

aspon 10 % maximalnej hodnoty
aspon 40 % maximalnej hodnoty
aspon 50 % maximalnej hodnoty
aspon 50 % maximaélnej hodnoty

aspoi1 50 % maximdlnej hodnoty
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42.

43.

44,

45.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind

PILOTOVACIE ZARIADENIA

Z4ikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

SkiiSobny priestor

ISO 6395:1988

Prevddzkové podmienky pocas skisky

Skiska pri zataZeni

Pilotovacie zariadenie je instalované na vrchu hromady, ktord méd dostato¢nti pevnost v zemi, aby umoznila
zariadeniu pracovat pri rovnomernej rychlosti. V pripade tdernych kladiv musi byt kapsla dodand s novou, dre-
venou ndpliou. Hornd Cast hromady je 0,50 m nad skiiSobnym priestorom.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sekiind

UKLADACE POTRUBIA

Pozri ¢. 0

PASOVE VOZIDLA NA UPRAVU SNEHU

Pozri ¢. 0

SILNOPRUDOVY GENERATOR

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Korekcia na prostredie K, ,

Meranie v otvorenom ovzdusi

K,n=0

Meranie vo vnutri

Hodnota konstanty K, , uréend bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tGvahy.
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46.

47.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

Pologula/6 pozicii mikrofénov podla polozky 5 ¢asti Ajpodla polozky 5 Casti A. Ak 1 > 2 m: kvdder podla EN
ISO 3744:1995 moze byt pouzitd s meracou vzdialenostou d = 1 m.

Prevddzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Silnopradové generdtory musia byt instalované na odrazovej ploche; silnopridové generdtory namontované
na klznych plochdch musia byt umiestnené na podperu 0,40 m vysokd, ak to inak nevyzaduji vyrobcove pod-
mienky instaldcie.

Skiiska pri zataZeni

ISO 8528-10:1998, bod 9
Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind

ZAMETACIE STROJE

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiska pri zatazeni

Zametaci stroj sa musi skisat v staciondrnej polohe. Motor a pridavné jednotky pracuji pri rychlosti stanove-
nej vyrobcom pre prevddzku pracovného zariadenia; metla pracuje pri najvyssej rychlosti, nie je v styku so
zemou; saci systém musi pracovat pri jeho maximaélnej sacej sile so vzdialenostou medzi zemou a otvorom
sacieho systému neprevysuje 25 m.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind

DOPRAVNE PROSTRIEDKY NA ZBER ODPADKOV

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiiska pri zatazeni
Vozik na zber odpadkov sa musi skasat v staciondrnej polohe pre nasledovné prevadzkové podmienky.

1. Motor je v chode pri maximdlnej rychlosti stanovenej vyrobcom. Zariadenie nesmie byt v chode. Tato ska-
Ska sa nevykondva pre dopravné prostriedky, ktoré maja iba elektricky zdroj.
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48.

2. Stldcaci systém je v chode.

Vozik na zber odpadkov a ndsypnik prijimajici odpad je prazdny

Ak sa rychlost motora automaticky zrychluje, ked je stlicaci systém v chode, tito hodnota sa musi zmerat.
Ak je namerand hodnota nizsia ako rychlost stanovend vyrobcom o viac ako 5 %, skiska sa uskuto¢ni
s motorom zrychlovanym kabinovym akcelerdtorom, aby sa zaistila rychlost motora stanovend vyrobcom.

Ak rychlost motora pre stldcaci systém nie je stanovend vyrobcom, alebo ak vozik nie je vybaveny auto-
matickym akcelerdtorom, potom rychlost motora vydand kabinovym akcelerdtorom musi byt 1 200 rpm.

Zdvihaci mechanizmus sa zdviha a sptsta bez zataZenia a bez kontajnera. Rychlost motora sa dosahuje
a ovlada tak, ako pri chode stldcacieho systému (bod 2).

Materidl padd do dopravného prostriedku na zber odpadkov

Materidly sa vyprazdnuji ako celok so zdvihacim zariadenim do ndsypnika (zo zaciatku prdzdneho). Dvoj-
kolesovy kontajner s objemom 240 1, ktory je v zhode s EN 840-1:1997 sa musi pouZit pre tdto prevadz-
ku. Ak zdvihaci pristroj nie je schopny vyzdvihnat kontajner, musi sa pouzit kontajner s objemom bliz-
kym 240 1. Materidl musi pozostdvat z 30 PVC trubic, kazdd s pribliznou hmotnostou 0,4 kg a nasledovnymi
rozmermi:

— dizka: 150 m # 0,5 m,
— menovity vonkajsi priemer: 90 m + 0,3/- 0 m,

— menovitd hrdbka: 6,7 m + 0,9/- 0 m.

Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim

(Cas pozorovania musf byt:

1.

asponi 15 sekdnd. Vyslednd hladina akustického vykonu musi byt Ly 4,

2. aspon tri tplné cykly, ak stldcaci systém bez{ automaticky. Ak stldcaci systém nebez{ automaticky, ale cyklus

po cykle, merania sa vykonaja aspori pocas troch cyklov. Vyslednd hladina akustického vykonu (Ly, ) musf
byt efektivnou hodnotou troch (alebo viacerych) merani

aspon tri nepretrzité Gplné pracovné cykly, v¢itane celku zdvihacieho mechanizmu hore a zdvihacieho
mechanizmu dolu. Vyslednd hladina akustického vykonu (Lyy ,5) musi byt efektivnou hodnotou troch (alebo
viacerych)merani

aspor tri tiplné pracovné cykly, kazdy vcitane spadnutia 30 trubic do nésypnika. Ziaden cyklus nesmie pre-
krocit 5 sekind. Pre tieto merania sa L, ,,, + nahradi L, ;. Vyslednd hladina akustického vykonu (Ly )
musi byt efektivnou hodnotou troch (alebo viacerych) merani.

Vyslednd hladina akustického vykonu sa vypocita:

Ly, = 10log(0,06x10"™™*" +0,53x10™""** + 0,4x10""™* + 0,01x10"™™"™)

Pozndmka: V pripade dopravného prostriedku na zber odpadkov, ktory je zdsobovany iba elektrickou
energiou, sa predpokladd, Ze stcinitel priradeny k Ly, , je rovny 0.

CESTNA FREZKA

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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49.

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Pozdlzna os cestnej frézky musi byt rovnobeznd s osou y.

Skiiska pri zatazeni

Cestnd frézka musi sa musi uviest do stabilného stavu v rozsahu $pecifikovanom v ndvodoch dodanych odbe-
ratelovi. Motor a vietky pridavné zariadenia musia byt v chode pri ich prislusnych menovitych rychlostiach
v rezime chodu naprézdno.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind

ROZRYVAC

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor

ISO 11094:1991

V pripade rozporu sa musia merania vykonat v otvorenom ovzdusi na umelom povrchu (Bod 4.1.2 ISO
11094:1991).

Korekcia na prostredie K, ,

Meranie v otvorenom ovzdusi
K,y =0

Meranie vo vnutri

Hodnota konstanty K, urcend bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tvahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/vzdialenost merania

ISO 11094:1991

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiiska pri zatazeni

Rozryva¢ musi byt v chode s motorom pri jeho menovitej rychlosti a pri volnobehu jeho pracovného motora
(pracujticeho, ale nerozryvajiiceho)

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind
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50. TRHACIE STROJE/SEKACKY

51.

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Skiisobny priestor

ISO 11094:1991

Korekcia na prostredie K, ,

Meranie v otvorenom ovzdusi

K;,=0

Meranie vo vnutri

Hodnota konstanty K, , urcend bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tvahy.

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofdnov/vzdialenost merania

ISO 11094:1991

Previdzkové podmienky pocas skasky

Skiska pri zataZeni

Trhaci stroj/sekacka sa musi sktiSat pri sekani jedného alebo viacerych kusov dreva.

Pracovny cyklus pozostdva zo sekania okriihleho kusu dreva (vysusend borovica alebo preglejka) aspon 1,5 m
dlhého, ktory je na jednom konci zaostreny a mé priemer priblizne rovny maximu, na prijatie ktorého je trhaci
stroj/sekacka navrhnuty, $pecifikovany v ndvodoch dodanych odberatelovi.

Cas pozorovania/urcenie vyslednej hladiny akustického vyikonu

Cas pozorovania sa musi ukoncit, ked uz nie je viac materidlu v oblasti sekania, ale nesmie prekrocit 20 sek-
und. Ak sti obe podmienky prevadzky mozné, musi sa udat vyssia hladina akustického vykonu.

STROJE NA ODSTRANOVANIE SNEHU S ROTU]IjCIMI NASTRO]MI

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skdasky

Skiska pri zataZeni

Snezné dichadlo musi byt skisané v staciondrnej polohe. Snezné dichadlo musi, podla odportcani vyrobeu,
byt v prevddzke s pracovnym néstrojom pri jeho maximalnej rychlosti a motor pri zodpovedajtcej rychlosti.
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52.

53.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind

SACIE VOZIDLA

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previadzkové podmienky pocas skdsky

Skiiska pri zatazeni

Sacie vozidlo sa musi skiigat v staciondrnej polohe. Motor a pridavné jednotky musia byt prevadzkované pri
rychlosti stanovenej vyrobcom pre prevadzku pracovného zariadenia; vakuové cerpadlo(d) je (sti) prevadzko-
vané pri jeho (ich) maximadlnej rychlosti stanovenej vyrobcom. Sacie zariadenie je prevadzkované takym spo-
sobom, Ze vnitorny tlak sa rovnd atmosférickému tlaku (0 % vdkuum). Hluk pridenia sacieho ndstavca nesmie
mat ziaden vplyv na vysledky merani.

Cas pozorovania

Cas pozorovania mus{ byt aspoti 15 sektind.

VEZOVE ZERIAVY

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Meracia plocha/pocet pozicii mikrofonov/meracia vzdialenost

Merania na drovni zeme

Pologula/6 pozicii mikrofénov podla odseku 5 casti A/podla odseku 5 Casti A.

Merania vykonané vo vyske ramena

Ak je zdvihaci mechanizmus umiestneny vo vyske ramena, meracou plochou musi byt gula o polomere 4 m,
ktorej stred sa musi zhodovat s geometrickym stredom navijaku.

Ak sa meranie vykondva so zdvihacim mechanizmom na podpere ramena Zeriavu, priestor meracej plochy je
gula; S sa rovnd 200 m2.

Pozicie mikrofénov musia byt nasledovné (pozri obrazok 53.1):

Styri pozicie mikrofénov na horizontélnej ploche prechadzajticej cez geometricky stred mechanizmu (H = h/2).

sL=2,80m,
ad=280-12,
L = polovi¢nd vzdialenost medzi dvoma néslednymi poziciami mikrofénov,

I = di?ka mechanizmu (pozdfi osi ramena),
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b = sirka mechanizmu,
h = vyska mechanizmu,
d = vzdialenost medzi podperou mikrofénu a mechanizmom v smere ramena.

Ostatné dve pozicie mikrofénov musia byt umiestnené v bodoch priesecnika gule a kolmice prechddzajicej cez
geometricky stred mechanizmu.

Previdzkové podmienky pocas skasky

Montdz zariadenia

Meranie zdvihacieho mechanizmu

Zdvihaci mechanizmus musi byt pocas skisky namontovany jednym z nasledovnych sposobov. Pozicia musi
byt popisand v sprave o skuske.

a) Zdvihaci mechanizmus na drovni zeme.

Namontovany Zeriav musi byt umiestneny na rovnom odrazovom povrchu z beténu alebo nepérovitého
asfaltu.

b) Zdvihaci mechanizmus vo vyske ramena.
Zdvihaci mechanizmus musi byt asponi 12 m nad zemou.
¢) Zdvihaci mechanizmus pripevneny k zemi.

Zdvihaci mechanizmus mus{ byt upevneny na rovny odrazovy povrch z beténu alebo nepérovitého asfal-
tu.

Meranie generdtora energie

Ak je generdtor energie pripojeny k Zeriavu, ¢i uZ je alebo nie je spojeny so zdvihacim mechanizmom, Zeriav
mus{ byt namontovany na rovny odrazovy povrch z beténu alebo nepérovitého asfaltu.

Ak sa zdvihaci mechanizmus nachddza na podpere ramena, meranie hluku sa moze urobit s mechanizmom ¢i
uZ namontovanym na podperu ramena, alebo pripevnenym k zemi.

Ak je zdroj energie pohdnajici Zeriav od neho nezavisly (generdtor elektrickej energie alebo siet, alebo hydrau-
licky alebo pneumaticky zdroj energie), musi sa merat iba hladina hluku mechanizmu navijaku.

Ak je generdtor energie pripojeny k Zeriavu, generétor energie a zdvihaci mechanizmus musia byt merané odde-
lene, ak nie st kombinované. Ak st tieto dva pristroje kombinované, meranie sa musi vztahovat na celi zosta-
vu.

Pocas sktisky musi byt zdvihaci mechanizmus a generator energie instalovany a pouzivany v zhode s ndvodmi
vyrobcu.

Skiiska bez zataZenia

Generdtor energie v¢leneny do Zeriavu musi pracovat pri plnom menovitom vykone uddvanom vyrobcom.

Zdvihaci mechanizmus musi pracovat bez zataZenia, s otdcajiicim sa bubnom pri rychlosti otd¢ania zodpove-
dajiicej maximadlnej rychlosti presunutia hdku, v rezimoch zvySovania a znizovania. Této rychlost musi byt $pe-
cifikovand vyrobcom. Vyssia z dvoch hladin akustického vykonu (zvysenia alebo zniZenia) sa musi pouZit pre

vysledky skiisky.

Skiiska pri zatazZeni

Generétor energie véleneny do Zeriavu musi pracovat pri plnom menovitom vykone uddvanom vyrobcom.
Zdvihaci mechanizmus mus{ pracovat s napnutim kotviaceho lana pri bubne zodpovedajicim maximélnemu
zataZeniu (pre minimalny polomer) s presunom hdku pri maximélnej rychlosti. Hodnoty zataZenia a rychlosti
musia byt §pecifikované vyrobcom. Rychlost sa musi pocas skasky kontrolovat.
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Casy) pozorovaniafurcenie vyslednej hladiny akustického vykonu, ak sa pouzije viac ako jeden prevddzkovy rezim
Co sa tyka merania hladiny akustického tlaku zdvihacieho zariadenia, meraci cas musi byt (t, + ;) sekind:

t, je cas v sekunddch pred aktiviciou brzdy, so zdvihacim mechanizmom pracujiicim vyssie $pecifikovanym spo-
sobom. Pre ticel skusky t, = 3 sekundy;

te je Cas v sekunddch medzi momentom, kedy je brzda aktivovand a tym, kedy sa hék tiplne zastavi.
Ak sa pouzije integra¢nd jednotka, ¢as integrovania sa musi rovnat (t, + t;) sektind.

Efektivna hodnota v pozicii i mikrofénu musi byt dané:

01Li . ~0,1Lfi
L, =101g[(t10 e 110", + 1)

L, je hladina akustického tlaku v pozicii i mikrofénu pocas ¢asu t,
Lg; je hladina akustického tlaku v pozicii i mikrofénu pocas casu brzdenia t;
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Obrdzok 53.1

Usporiadanie pozicii mikrofénov, ak je zdvihaci mechanizmus umiestneny na podpere ramena
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54.

55.

56.

57.

PRIEKOPOVE RYPADLA

Pozri ¢. 0

POJAZDNE MIESACE

Zikladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Previdzkové podmienky pocas skasky
Skiska pri zatazZeni
Pojazdny miesac sa musi skiigat v staciondrnej polohe. Bubon je naplneny beténom strednej hustoty (miera $ire-

nia 42 az 47 cm), ktory je v zhode s menovitym objemom. Motor pohdnajiici bubon musi pracovat pri rych-
losti, ktord sposobuje maximdlnu rychlost bubna Specifikovant v ndvodoch dodanych odberatelovi.

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspori 15 sektind

VODNE CERPADLA

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995

Povich merania/pocet pozicii mikrofénov/meracia vzdialenost

Kvader[podla EN ISO 3744:1995 s meracou vzdialenostou d = 1 m

Previadzkové podmienky pocas skdsky

Montdz zariadenia

Vodné ¢erpadlo musi byt instalované na odrazovej ploche; vodné Cerpadld namontované na klznych plochach
musia byt umiestnené na podperu 0,40 m vysokd, pokial to inak nevyzadujii vjrobcove podmienky instaldcie.

Skiiska pri zataZeni

Motor musi pracovat v bode najlep3ej ti¢innosti udanej v ndvodoch vyrobcu

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt asponi 15 sektind

ZVARACIE GENERATORY

Z4kladnd norma o emisii hluku

EN ISO 3744:1995
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Korekcia na prostredie K, 5

Meranie v otvorenom ovzdusi
K,y =0

Meranie vo vnutri

Hodnota konstanty K, , ur¢end bez umelého povrchu a v zhode s prilohou A k EN ISO 3744:1995, musi byt
< 2,0 dB, v pripade ktorej sa K, , nesmie brat do tGvahy.

Povrch meraniaf/pocet pozicii mikrofénov/meracia vzdialenost

Pologula/6 pozicii mikrofénov podla polozky 5 Casti Ajpodla polozky 5 Casti A

Ak 1> 2 m: kvdder podla EN ISO 3744:1995 sa moze pouZit s meracou vzdialenostou d = 1 m
Previdzkové podmienky pocas skiasky

Montdz zariadenia

Zvaracie generdtory musia byt instalované na odrazovej ploche; zvdracie generdtory namontované na klznych
plochdch musia byt umiestnené na podperu 0,40 m vysok, pokial to inak nevyzaduja vyrobcove podmienky
instaldcie.

Skiiska pri zataZeni
1SO 8528-10:1998, bod 9

Cas pozorovania

Cas pozorovania musi byt aspoii 15 sektind
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PRILOHA IV

VZORY CE OZNACENIA ZHODY A VYZNACENIA ZARUCENEJ HLADINY AKUSTICKEHO VYKONU

CE oznacenie zhody musi pozostdvat z inicidlok ,CE“ v nasledovnom tvare:

ISESssan| NON II1T
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T1 11
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Ak sa CE oznacenie zmen3uje alebo zvaciuje podla velkosti zariadenia, proporcie uvedené vo vyssie vyobrazenom
obrazku sa musia re§pektovat. Rozli¢né Casti CE oznacenia musia mat priblizne rovnaky vertikdlny rozmer, ktory
nesmie byt menej ako 5 m.

Vyznacenie zarucenej hladiny akustického vykonu musi pozostévat z jednoduchého &isla zarucenej hladiny akustic-
kého vykonu v dB, symbol Ly, , a obrdzok v nasledovnom tvare:
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Ak sa vyznacenie zmensuje alebo zvacsuje podla velkosti zariadenia, proporcie uvedené vo vyssie vyobrazenom
obrazku sa musia re§pektovat. Avsak, vertikdlny rozmer vyznacenia by nemal byt, ak je to mozné, menej ako 40 m.
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PRILOHA V

VNUTORNA KONTROLA VYROBY

1. Této priloha opisuje postup, ktorym vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v syoloCenstve ktory
vykondva povinnosti uvedené v bode 2, zabezpeCu}e a deklaruje, Ze pnsluSne zariadenie spLNa poZiadavky tejto
smernice. vyrobca, alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spoloCenstve mus{ prlpeva ce oznaCenie zhody
a vyznaCenie zaruCenej hladiny akustického vykonu, ako poZaduje Clanok 11, na kaZdy kus zariadenia a vysta-
viT pisomné ec vyhldsenie o zhode, ako poZaduje Clénok 8

2. Vyrobca, alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spoloCenstve, musf zostaviT technicki dokumentaciu opi-
sant v bode 3 a mus{ ju zachovaT aspoN 10 rokov po tom, Co bol vyrobeny posledny vyrobok k dispozicii pri-
sluSnym ndrodnym orgdnom pre inSpekCné GCely. Vyrobca, alebo jeho oprévneny zdstupca usadeny v spolo-
Censtve, moZe poveriT inti osobu, aby zachovala technickt dokumentdciu. V tomto pripade musi zahrnT meno
a adresu tejto osoby v ec vyhldseni o zhode.

3. Technickd dokumentdcia musi umoznit, aby bola postidend zhoda zariadenia s poziadavkami tejto smernice.
Musi obsahovat aspoil nasledovné informadcie:

— meno a adresu vyrobcu alebo jeho oprévneného zdstupcu ustanoveného v spolocenstve;
— opis zariadenia;

— vyrobuy;

— obchodny nézov;

— typ, série a Cisla;

— technické udaje prislusné pre identifikdciu zariadenia a postidenie jeho emisie hluku, v¢itane, ak je to vhodné,
schematickych vykresov a akéhokolvek opisu a vysvetlenia potrebného na ich pochopenie;

— odkaz na tato smernicu;
— technickd spravu o meraniach hluku vykonanych v zhode s ustanoveniami tejto smernice;

— pouzité technické néstroje a vysledky hodnotenia neistot na zéklade odchylky vyroby a ich vztah k zaruce-
nej hladine akustického vykonu.

4. Vyrobca musi prijat vietky potrebné opatrenia, aby vyrobny proces zabezpecoval nepretrzity stilad vyrobeného
zariadenia s technickou dokumentdciou uvedenou v bodoch 2 a 3 a s poziadavkami tejto smernice.
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PRILOHA VI

INTERNA KONTROLA VYROBY S POSUDZOVANfM TECHNICKE] DOKUMENTACIE
A PRAVIDELNA KONTROLA

Této priloha opisuje postup, ktorym vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, ktory
vykonédva povinnosti uvedené v bodoch 2, 5 a 6, zabezpecuje a deklaruje, Ze prislusné zariadenie splna pozia-
davky tejto smernice. Vyrobca, alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi pripevnit CE ozna-
Cenie zhody a vyznacenie zarucenej hladiny akustického vykonu, ako pozaduje ¢ldnok 11, na kazdy kus zaria-
denia a vystavit pisomné EC vyhldsenie o zhode, ako pozaduje ¢ldnok 8

Vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi zostavit technicki dokumentéciu opi-
sant v bode 3 a musi ju zachovat pre obdobie konciace asponn 10 rokov po tom, ¢o bol vyrobeny posledny vyro-
bok k dispozicii prislusnym vnutro$titnym orgdnom pre inspekéné tcely. Vyrobea, alebo jeho opravneny
zdstupca usadeny v spolocenstve, moze poverit ind osobu, aby zachovala technickti dokumentdciu. V tomto pri-
pade musi zahrnif meno a adresu tejto osoby v EC vyhldsen{ o zhode.

Technickd dokumentacia musi umoznit, aby bola postidend zhoda zariadenia s poziadavkami tejto smernice.
Musi obsahovat aspoi nasledovné informdcie:

— meno a adresu vyrobcu alebo jeho opravneného zdstupcu ustanoveného v spolocenstve;
— opis zariadenia;

— vyrobu;

— obchodny nazov;

— typ, série a Cisla;

— technické daje prislusné pre identifikdciu zariadenia a postidenie jeho emisie hluku, véitane, ak je to vhodné,
schematickych vykresov a akéhokolvek opisu a vysvetlenia potrebného na ich pochopenie;

— odkaz na tiito smernicu;
— technickd sprdvu o meraniach hluku vykonanych v stlade s ustanoveniami tejto smernice;

— pouzité technické ndstroje a vysledky hodnotenia neistot na zdklade odchylky vyroby a ich vztah k zaruce-
nej hladine akustického vykonu.

Vyrobca musi prijat vietky potrebné opatrenia, aby vyrobny proces zabezpecoval nepretrzity stilad vyrobeného
zariadenia s technickou dokumentdciou uvedenou v bodoch 2 a 3 a s poziadavkami tejto smernice.

Hodnotenie notifikovanym orgdnom pred umiestnenim na trh

Vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi predlozit képiu jeho technickej doku-
mentécie notifikovanému orgdnu podla jeho vyberu pred umiestnenim prvej polozky zariadenia na trh alebo jej
uvedenim do prevadzky.

Ak st pochybnosti o hodnovernosti technickej dokumentdcie, notifikovany orgdn musi primerane informovat
vyrobcu alebo jeho oprdvneného zdstupcu ustanoveného v spolocenstve a, ak treba, vykond alebo vykonal
zmeny technickej dokumentécie, alebo mozno, ustdi skiisky za potrebné.

Po tom, ¢o notifikovany orgdn vydd spravu potvrdzujiicu, Ze technickd dokumentécia splfia ustanovenia tejto
smernice, vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve moze pripevnit CE oznacenie na zaria-
denie a vydat EC vyhldsenie o zhode v stlade s ¢lankami 11 a 8, za ktoré bude niest plnd zodpovednost.
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Hodnotenie notifikovanym orgdnom pocas vyroby

Vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi dalej zahrniit notifikovany orgdn vo
vyrobnej faze podla jedného z nasledovnych postupov, ktoré md vybrat vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca
usadeny v spolocenstve:

— notifikovany orgdn mus{ vykondvat pravidelné kontroly, aby overil nepretrzity silad vyrobeného zariadenia
s technickou dokumenticiou a s poziadavkami tejto smernice; notifikovany orgdn sa musf stistredovat najma
na:

— sprévne a plné oznacenie zariadenia podla ¢ldnku 11,
— vydanie EC vyhldsenia o zhode podla ¢lanku 8,

— pouzité technické néstroje a vysledky hodnotenia neistot na zdklade odchylky vyroby a ich vztah k zaru-
Cenej hladine akustického vykonu.

Vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi umoznit notifikovanému orgdnu volny
pristup k celej internej dokumentdcii podporujicej tieto postupy, aktudlnym vysledkom internych auditov
a ndpravnym innostiam, ktoré boli prijaté, ak nejaké boli.

Iba ak vyssie uvedené kontroly udaji neuspokojivé vysledky, musi notifikovany orgdn vykonat skasky hluku,
ktoré mozu byt, na zdklade jeho vlastného tGsudku a skisenosti, zjednodusené alebo kompletne vykonané podla
ustanoveni uvedenych v prilohe IIl pre prislusny typ zariadenia,

— notifikovany orgdn musi vykonat alebo vykonal kontroly vyrobku v nepravidelnych intervaloch. Vhodnd
vzorka kone¢ného zariadenia, vybratd notifikovanym orgdnom, sa musi preskiisat a musia sa vykonat pri-
slusné skisky hluku, ako je stanovené v prilohe 111, alebo ekvivalentné skisky, aby sa skontrolovala zhoda
vyrobku s prislusnymi poziadavkami smernice. Kontrolovany vyrobok musi zahfnat nasledovné hladiska:

— sprévne a Gplné oznacenie zariadenia podla ¢lnku 11,
— vydanie EC vyhldsenia o zhode podla ¢lanku 8.

V oboch postupoch musi byt frekvencia kontrol definovand notifikovanym orgdnom podla vysledkov predoslych
hodnoteni, potreby sledovania népravnych ¢innosti a dalsieho riadenia pre frekvenciu kontrol, ktoré mozu byt
dané ro¢nou vyrobou a vieobecnou zodpovednostou vyrobcu zachovévat zarucené hodnoty; aviak kontrola sa
musi vykonat asponi jedenkrat kazdé tri roky.

Ak sti pochybnosti o hodnovernosti technickej dokumentécie alebo dodrziavani pocas vyroby, notifikovany
orgdn mus{ primerane informovat vyrobcu, alebo jeho oprévneného zdstupcu ustanoveného v spolocenstve.

V tych pripadoch, kde kontrolované zariadenie nie je v zhode s ustanoveniami tejto smernice, musi notifiko-
vany organ informovat notifikujici ¢lensky 3tdt.
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PRILOHA VII

OVEROVANIE JEDNOTKY
1. Této priloha opisuje postup, ktorym vyrobca, alebo jeho oprdvneny zastupca usadeny v spolocenstve, zabezpe-
¢uje a vyhlasuje, Ze prislusné zariadenie, na ktoré bol vydany certifikit uvedeny v bode 4, je v stlade s pozia-
davkami tejto smernice. Vyrobca, alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi pripevnit CE
oznacenie doplnené informdciami, ako poZaduje ¢ldnok 11, na zariadenie a vystavit EC vyhldsenie o zhode uve-
dené v ¢lanku 8.

2. Ziadost o overenie jednotky musi byt podand vyrobcom alebo jeho opravnenym zdstupcom usadenym v spo-
locenstve notifikovanému orgdnu, ktory si vybral.

Tato ziadost musi obsahovat:
— meno a adresu vyrobcu a, ak je Ziadost podand oprdvnenym zdstupcom, naviac jeho meno a adresu
— pisomné prehlésenie, Ze td istd Ziadost nebola podand Ziadnemu inému notifikovanému orgdnu
— technickt dokumentéciu v zhode s nasledovnymi poziadavkami:
— opis zariadenia;
— obchodny nézov;
— typ, série a Cisla;

— technické tdaje prislusné pre identifikdciu zariadenia a postdenie jeho emisie hluku, v¢itane, ak je to
vhodné, schematickych vykresov a akéhokolvek opisu a vysvetlenia potrebného na ich pochopenie;

— odkaz na tiito smernicu.
3. Notifikovany orgdn musi:
— preskusat, ¢ bolo zariadenie vyrobené v stilade s technickou dokumentéciou;
— dohodnit so ziadatefom miesto, kde, v stlade s touto smernicou, sa vykonaji skasky hluku;
— v sulade s touto smernicou vykonat alebo mat vykonané potrebné skasky hluku.

4. Ak zariadenie splfia ustanovenia tejto smernice, notifikovany organ musi vydat Ziadatelovi certifikit zhody, ako
je opisany v prilohe X.

Ak notifikovany organ zamietne vydanie certifikdtu zhody, musi uviest podrobné dovody pre zamietnutie.

5. Vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, musi s technickou dokumentaciou zachovat
kopie certifikdtu zhody pre obdobie 10 rokov od ddtumu, kedy bolo zariadenie umiestnené na trh.
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3.1.

3.2

3.3.

PRILOHA VIII

UPLNE ZABEZPECOVANIE KVALITY

Této priloha opisuje postup, ktorym vyrobca, ktory plni povinnosti bodu 2, zabezpecuje a deklaruje, Ze pri-
slusné zariadenie splna poziadavky tejto smernice. Vyrobca, alebo jeho opravneny zastupca usadeny v spolo-
Censtve, musi pripevnit CE oznacenie doplnené informdciami, ako pozaduje ¢ldnok 11, na kazdy vyrobok
a vystavit pisomné EC vyhldsenie o zhode uvedené v ¢lanku 8.

Vyrobca musi prevadzkovat schvileny systém zabezpecCovania kvality pre ndvrh, vyrobu a inspekciu a sktisa-
nie konecného vyrobku, ako je $pecifikované v bode 3 a musi podliehat dozoru, ako je $pecifikované v bode 4.

Systém zabezpecovania kvality

Vyrobca musi podat Ziadost o postdenie jeho systému zabezpecovania kvality notifikovanému organu podla
svojho vyberu.

Ziadost musi obsahovat:

— vietky prislusné informdcie pre uvazovanu kategériu vyrobku, v¢itane technickej dokumentdcie vietkych
zariadeni, ktoré st uz vo faze ndvrhu alebo vyroby, ktord musi obsahovat aspon nasledovné informadcie:

— meno a adresu vyrobcu alebo jeho opravneného zdstupcu ustanoveného v spolocenstve;
— opis zariadenia;

— vyrobuy;

— obchodny ndzov;

— typ, série a Cisla;

— technické ddaje prislusné pre identifikdciu zariadenia a postidenie jeho emisie hluku, véitane, ak je to
vhodné, schematickych vykresov a akéhokolvek opisu a vysvetlenia potrebného na ich pochopenie;

— odkaz na tiito smernicu;
— technicki spravu o meraniach hluku vykonanych v stilade s ustanoveniami tejto smernice;

— pouzité technické ndstroje a vysledky hodnotenia neistot na zaklade odchylky vyroby a ich vztah
k zarucenej hladine akustického vykonu

— kopiu EC vyhldsenia o zhode

— dokumentdciu tykajiicu sa systému zabezpecovania kvality.

Systém zabezpeCovania kvality musi zabezpecovat silad vyrobku s poziadavkami smernic, ktoré prefi platia.

Vsetky zlozky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom musia byt zdokumentované systematickym a meto-
dickym sposobom vo forme pisomnych politik, postupov a ndvodov. Dokumentdcia systému zabezpecovania
kvality musi umoznit spolo¢né pochopenie politik a postupov kvality, ako sti programy kvality, plany, pri-
rucky a zdznamy.

Najmi musi obsahovat primerany opis:

— cielov kvality a organiza¢nej $truktiry, zodpovednosti a prdvomoci manazmentu so zretelom na kvalitu
ndvrhu a vyroby;

— technickej dokumentdcie, ktord sa md zostavovat pre kazdy vyrobok, obsahujica aspon informécie vyja-
drené v bode 3.1 pre tam spomenuté technické dokumentacie;
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

— technik kontroly ndvrhu a overovania ndvrhu, procesov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouziji pri
navrhovani vyrobkov patriacim k pokrytej kategérii zariadenia;

— zodpovedajucich vyrobnych technik, technik kontroly kvality a zabezpecovania kvality, procesov a syste-
matickych ¢innosti, ktoré sa pouZiji;

— preskusani a skusky, ktoré sa vykonajii pred, pocas a po vyrobe, a frekvencie, s akou sa budii vykondvat;

— zaznamov kvality, ako st spravy o in3pekcii a tidaje o skaske, idaje o kalibrécii, spravy o kvalifikdcii pri-
slusného persondlu, atd’;

— prostriedky na sledovanie dosiahnutia pozadovanej kvality ndvrhu a vyrobku a efektivnej prevadzky sys-
tému zabezpecovania kvality.

Notifikovany orgén musi postdit systém zabezpecovat kvality, aby urcil, i spliia poziadavky uvedené v bode
3.2. Musi predpokladat zhodu s tymito poziadavkami ohladne systémov zabezpecovania kvality, ktoré vyko-
ndva EN ISO 9001.

Tim auditorov musi mat aspon jedného ¢lena so skiisenostou ako posudzovatel v prislusnej technoldgii zaria-
denia. Postup posudzovania musi zahffiat posudzovaciu ndvstevu miestnosti vyrobcu.

Rozhodnutie musi byt ozndmené vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zdver preskisania a odvodnené roz-
hodnutie o posudzovani.

Vyrobca sa musi zaviazat, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajice zo systému zabezpecovania kvality ako bol
schvéleny a zachovdvat ho primeranym a G¢innym sposobom.

Vyrobca alebo jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve musi notifikovany organ, ktory schvilil sys-
tém zabezpecovania kvality, neustdle informovat o akejkolvek urcenej aktualizécii systému zabezpecovania
kvality.

Notifikovany orgdn musi hodnotit navrhnuté zmeny a rozhodndt, ¢i zmeneny systém zabezpecovania zhody
ete splna poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je Ziadtice znovu-posudzovanie.

Musi ozndmit svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zdvery presktiSania a odovodnené roz-
hodnutie o posudzovani.

Dozor pod zodpovednostou notifikovaného orgdnu

Ucelom dozoru je preverit, Ze vjrobca riadne splfia povinnosti vyplyvajiice zo schvaleného systému zabezpe-
Covania kvality.

Vyrobca musi umoznit notifikovanému orgdnu pristup pre ticely in$pekcie na miesta ndvrhu, vyroby, indpek-
cie a skiiania a do skladov a musi mu poskytnat vetky potrebné informdcie, najma:

— dokumentéciu o systéme zabezpecovania kvality;

— zdznamy o kvalite, ako st predvidané ndvrhovou ¢astou systému zabezpecovania kvality, ako st vysledky
analyz, vypoctov, skasok atd;

— zdznamy o kvalite, ako st predvidané vyrobnou ¢astou systému zabezpecovania kvality, ako st spravy
o in3pekcii a tdaje o skiske, tdaje o kalibrdcii, spravy o kvalifikdcii prislusného persondlu, atd.

Notifikovany orgdn musi pravidelne vykondvat audity, aby preveril, Ze vyrobca zachovava a uplatiiuje systém
zabezpecovania kvality a musi poskytndt spravu o audite vyrobcovi.

Navyse moze notifikovany orgdn vykonat neocakdvané ndvstevy u vyrobcu. Pocas takych navitev moze noti-
fikovany orgdn vykonat, alebo spdsobit, aby boli vykonané, skiisky na overenie, Ze systém zabezpecovania kva-
lity funguje sprdvne, ak je to potrebné. Notifikovany orgdn musi poskytnit vyrobcovi spravu o ndvsteve a, ak
sa uskutocnila skaiska, spravu o skaske.
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5. Vyrobca musi, pre obdobie konciace aspon 10 rokov po tom, ¢o bolo vyrobené posledné zariadenie, zachovat
k dispozicii vnatro§titnych orgdnov:

— dokumentdciu uvedent v druhej zardzke bodu 3.1 tejto prilohy;
— aktualizdciu uvedent v druhom odseku bodu 3.4;

— rozhodnutia a spravy od notifikovaného organu, ktoré sti uvedené v poslednom odseku bodu 3.4, bodoch
4.3 a4.4.

6.  Kazdy notifikovany orgdn musi podat inym notifikovanym orgdnom prislusné informdcie tykajice sa vyda-
nych a zruSenych schvileni systému zabezpecovania kvality.
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PRILOHA IX

MINIMALNE KRITERIA, KTORE MAJU CLENSKE STATY VZIAT DO UVAHY PRE NOTIFIKACIU
ORGANOV

1. Orgn, jeho riaditel a jeho zamestnanci zodpovedni za vykonanie ¢innosti overovania nemoZzu byt ani navrho-
vatelom, tvorcom, doddvatelom alebo instalatérom zariadenia, ani oprédvnenym zdstupcom hociktorej z tych
stran. NemoZzu sa stat zahrnutymi ani priamo, ani ako opravneni zastupcovia pri navrhovani, zostrojovani,
obchodovani na trhu alebo tidrzbe takého zariadenia, ani zastupovat strany zapojené do tychto ¢innosti. Toto
nebrdni moznosti vymeny technickych informdcii medzi vyrobcom a orgdnom.

2. Orgdn a jeho zamestnanci musia vykonat postdenia a overenia s najvy$sim stupfiom odbornej integrity a tech-
nickej sposobilosti a musia byt oslobodeni od vietkych tlakov a dplatkov, najmi financnych, ktoré by mohli
ovplyvnit ich Gsudok alebo vysledky ich prace, obzvldst od osob alebo skupin 0s6b so zdujmom o vysledky ove-
rovania.

3. Orgdn musi mat k dispozicii potrebnych zamestnancov a mat potrebné prostriedky, aby im umoznili riadne
vykondvat technické a administrativne tlohy spojené s vykonom in3pekcie a dozoru; taktiez musi mat pristup
k zariadeniu pozadovanému na Specidlne overenie.

4. Zamestnanci zodpovedni za in$pekciu musia mat:
— dokladné technické a odborné skolenie;
— dostato¢né poznatky o poziadavkdch na posudzovanie technickej dokumentécie;

— dostato¢né poznatky o poziadavkach na skuisky, ktoré vykondvajii a primerant praktickd skiisenost s takymi
sktiskami;

— schopnost vystavit certifikdty, zdznamy a spravy pozadované na overenie vykonu skdsok.

5. Nestrannost in§pekénych zamestnancov musi byt zarucend. Ich odmefiovanie nesmie zdvisiet od poctu vyko-
nanych skasok alebo vysledkov takych skasok.

6. Orgdn musi uzavriet poistenie zodpovednosti za skodu, pokial zodpovednost nie je zaistovand §titom v zhode
s vnatro§titnymi pravnymi predpismi, alebo samotny ¢lensky 3tdt nie je priamo zodpovedny za skisky.

7. Zamestnanci orgdnu musia zachovévat profesiondlnu mlcanlivost ohladne v3etkych informécif ziskanych pri
vykondvani svojich skaSok (az na prislusné spravne orgdny $tatu, v ktorom sa ich ¢innosti vykondvajt) podla
tejto smernice alebo akychkolvek ustanoveni vniitrostatnych pravnych predpisov, ktoré pre nich platia.
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PRILOHA X

OVEROVANIE JEDNOTKY

EC CERTIFIKAT ZHODY
1. VYROBCA 2. EC CERTIFIKAT ZHODY ¢.
3. DRZITEL CERTIFIKATU 4. PLATNA SMERNICA PRE VYDANIE
5. SPRAVA LABORATORIA 6. PLATNA EC SMERNICA
¢ Ditum: o] [EC
Namerand hladina akustického vykonu:
........................... dB
7. OPIS ZARIADENIA
Typ zariadenia: Kategoria:
Obchodny ndzov:
Typ&: Identifikacné ¢.:
Typ motora(ov): Vyrobca:
Typ energie: Vykon/otacky:

Ostatné pozadované technické vlastnosti:

8. NASLEDUJUCE DOKUMENTY NESUCE CISLO UVEDENE V OKIENKU 2 SU PRILOHOU K TOMUTO
CERTIFIKATU

9. CERTIFIKAT PLATNY

(Petiatka)

Miesto

(Podpis)

Détum: / /




